Electrovalvula de 2 vias de accion directa Nuevo

® Nota)

' ~ Nota) Para aire y agua
o g unlcamente
R ——

Aire Mediovacio Agua Acelte Va or

Elevado caudal

con agua caliente.
Caudal

Compacto Peso ligero
A, *
2 O%mas caudal

Altura Peso
(Tamaiio 1)

10%mw* 30%mmm

(Tamaﬁoy (Tamaiio 1, cuerpo m|n|o)

. Nuevo
 Comparacion con el modelo convencional Modelo convencional C VX

de SMC
Material _ l
...del cuerpo_ el Cubierta -
Auminire = protectora
UmInIO, resina

Agualaceite/
medio vacio/vapor
C37 (latén),
acero inoxidable

IP65°

# El terminal del modelo
. deentrada eléctrica
. tipo plano es IP40.

Con conexiones instantaneas
(Cuerpo de resina)

Consumo

4 -5 w (Tamafio 1)
7 w (Tamarfio 2)

1 0 -5 w (Tamafio 3)

".. (DC/Valvula N.C.)
-

Equipamiento
estandar de fijacion

ettt

¢ Aislamiento de Clase B/H
e Temperatura de fluido
Clase B/Max. 60 °C
Clase H/Max. 183 °C

Material ¢ Cuerpo/PPS
¢ Placa base/Aluminio
¢ Sellado/NBR, FKM

Serie VX21/22/23 2 SNC

CAT.EUS70-44D-ES



Electrovalvula de 2 vias de accion directa

Agua

Cubierta )
protectora IP65

Aceite  Vapor
= Se puede utilizar
con agua caliente.

Ap—
S ——

Waterialingjinflamable
conformelalli94\V=0

(0]¢]]

Diseno’para
bajojnivelide]ruido

Variaciones{delconexionado

Holgura

Al proporcionar un amortiguador y hol-
gura, reducimos el ruido de colision del
ndcleo en la activacion (cuando la valvula
abre). Gracias a la holgura, cuando se
usan fluidos muy viscosos como el
aceite, el armazon no se queda adherido
y se mejora la respuesta en la desacti-
vacion (cuando la electrovélvula cierra).

Consumo de energia

DC/Clase B, Valvula N.C.
.5 W (Tamario 1)

O.E W (Tamafio 3) "-—-—_'

Mayor duracion del'nicleo

Material del cuerpo

inio, resina

Agua/
aceite/

C37 (latén),

medio .
acero inoxidable

vacio/
vapor

(" )
Rectificador de onda completa (especificacion AC: aislamiento de Clase B/H)
O Mayor durabilidad O Respuesta OFF mejorada
La vida Util se amplia gracias a un disefio especifico. Especialmente construido para mejorar la respuesta OFF
(en comparacion con la actual bobina auxiliar) cuando se utiliza con un fluido de mayor viscosidad como el aceite.
© Reduccién de zumbido de la bobina O Disefio para bajo nivel de ruido
Rectificado a DC por un rectificador de onda completa, Construida especialmente para reducir el ruido metlico
con la consiguiente reduccion del zumbido. durante el funcionamiento.
O Reducida potencia aparente : ciase B, valvula N.C.
10 VA—7 VA (Tamafio 1) 20 VA— 9.5 VA (Tamafio 2)
32 VA—12 VA (Tamafio 3)
\ .
Variaciones
<Fluido>
Model Fluido aplicable ** " Coragua calirie.
oree [_Aire [_Agua JENN Aceite JIN Vapor
= Paralaire’
WZDO Pé4gina 5 o - - - -
é Para mediojvacio #2
VX204 Pigina 10 © © - - -
'T.! Para agua °*2 o
VX2[12 Paginal4 - - -
Paralaceite #2 #2
VX2[]3 Paginal6 ° - ° ° -
&3% Para vapor. *Seugug;rﬂzarmn *2 *2 #2
ot o ©°| - | ©° | 0" | ©

«1 Consulte las pags. 45 y 46 para mas detalles. #2 Véanse las especificaciones individuales para cada fluido.

<Tamano del cuerpo>

Modelo dl—f‘g:li?so 2 mmg 3 mmg 4 mmg Diémeg‘:n(::”ﬁd‘) 7 mmg 8mmg |10 mmg Nota) Tamafio de conexion

VX2:11 Tamario 1 ° ° - ° - - - Conexion in]s-/tgh%é/ﬁea: 26,08
VX22 | Tamaio 2 — — o — (] — — | Conexion insltgﬁtz/r?ea: 28, 010
VX2§ Tamafio 3 — — - - o o Conexién |r11/sA:ar31t/:ne1;2 210,212

Caracteristicas 1

'\ o
.

Nota) Sélo N.C.
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Electrovalvula de 2 vias de accionamiento directo

Serie VX21/22/23

Para aire, medio vacio, agua, aceite y vapor

Variaciones

Unidad individual (Para aire, medio vacio, agua, aceite y vapor)

HTipo de valvula

BEntrada eléctrica

Normalmente cerrada (N.C.)
Normalmente abierta (N.A.)

HEModelo bobina de solenoide
‘ Tipo de aislamiento: Clase B, clase H ‘

HTensiéon nominal
100 V/200 V/110 V/230 VAC

® Salida directa a cable

® Conducto

e Terminal DIN

® Caja de conexiones

® Terminal plano

Normalmente cerrada(N.C.) Normalmenteabierta (N.A.)

Sellado— NBR, FKM

(220 V/240 V/48 /24 VAC) Tamafio Tamaho1 | Tamaho2 | Tamafo 3
24 V/12 VDC 2 mmg [ — —

La tensién entre () indica una tension especial. 3 mMmg [ ] — —

EMaterial Diametro g mma — ® —
Cuerpo— Alumirio, resina, C37 (iaton), acero inoxidable del orificio mma ® ®
Sellado— NBR, FKM* 7 mmg — L4 —

 Consulte los detalles de cada fluido en las paginas individuales. 8 mmg _ _ d

10 mmg — — @+
R O e 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2
76,08 28,210 210,212
* SOlo N.C.
Bloque (Para aire, medio vacio)

HTipo de valvula BEntrada eléctrica
Normalmente cerrada (N.C.) ® Salida directa a cable
Normalmente abierta (N.A.) e Conducto

e Terminal DIN

EModelo de bloque e Caja de conexiones
Modelo ALIM. com(n ® Terminal plano
Modelo ALIM. individual

HEModelo bobina de solenoide

‘ Tipo de aislamiento: Clase B ‘ Tamafio Tamano1 | Tamafho2 | Tamafio 3

. . 2 mmg ® — —

B Tension nominal 5 3 mma ° _ _
100 V/200 V/110 V/230 VAC Diametro g — P —
(220 V/240 V/48 V/24 VAC) del orificio 5 mme ° — °
24 V/12 VDC

La tensién entre () indica una tensién especial / mma — o ®

' S | Modelo ALM. ENTRADA 3/8

EMaterial S | comin (Airg) SALIDA 1/8, 1/4
Cuerpo—Resina 2 | Modelo ALIM. ENTRADA 1/8,1/4
Placa base— Aluminio 5 (individual (Medio vaci) SALIDA 3/8

O
g




Serie VX21/22/23

Caracteristicas comunes

Caracteristicas técnicas estandar

Diseiio de la valvula

Asiento de accion directa

Presion de prueba

2.0 MPa (modelo de cuerpo de resina: 1.5 MPa)

Caracteristicas

A Material del cuerpo
técnicas de la

Aluminio, resina, C37 (latén), acero inoxidable

. Material sellante Nota 2)
vélvula aterial sellante

NBR, FKM

Cubierta protectora

A prueba de polvo y chorros de agua (IP65) Nota 1)

Entorno de instalacion

Lugares sin gases corrosivos ni explosivos

Tension nominal

AC 4 VAC, 48 VAC, 100 VAC, 110 VAC, 200 VAC, 220 VAC, 230 VAC, 240 VAC

DC

24 VDC, 12 VDC

Caracteristicas

. Fluctuacion de tension admisible
técnicas de la

+10 % de la tensién nominal

bobina Tensién de fuga AC

5 % o menos de la tensién nominal

admisible DC

2 % o menos de la tensién nominal

Tipo de aislamiento de bobina

Clase B, clase H

Nota 1) El terminal del modelo de entrada eléctrica tipo plano es IP40.

Nota 2) Para material sellante de EPDM, consulte X332. (Véase la pag. 21)

/\ Lea detenidamente las "Precauciones especificas del producto" antes de su uso.

Caracteristicas técnicas de la bobina

Normalmente cerrada (N.C.)
Especificacion DC

Normalmente abierta (N.A.)
Especificacion DC

Clase B Clase B
Tamafio Consumo de energia [W] Nota ) | Incremento de temperatura [°C] Neta2) Tamafio Consumo de energia [W] Nota ) | Incremento de temperatura [°C] Nota2)
Tamafno 1 4.5 50 Tamafno 1 7.5 60
Tamaio 2 7 55 Tamaio 2 8.5 70
Tamano 3 10.5 65 Tamano 3 12.5 70
Clase H Clase H
Tamafo Consumo de energia [W] Nota1) | Incremento de temperatura [°C] Nota2) Tamafo Consumo de energia [W] Nota) | Incremento de temperatura [°C] Nota2)
Tamano 1 9 100 Tamano 1 9 100
Tamanho 2 12 100 Tamafno 2 12 100
Tamano 3 15 100 Tamano 3 15 100

Nota 1) Consumo de energia: El valor corresponde a una temperatura ambiente
de 20 °C y cuando se aplica la tensién nominal. (Variaciones: +10 %)

Nota 2) El valor corresponde a una temperatura ambiente de 20 °C y cuando se
aplica la tensién nominal. El valor depende del entorno de instalacion.
Unicamente como referencia.

Especificacion AC (Rectificador de onda completa integrado)
Clase B

Nota 1) Consumo de energia: El valor corresponde a una temperatura ambiente
de 20 °C y cuando se aplica la tensién nominal. (Variaciones: +10 %)

Nota 2) El valor corresponde a una temperatura ambiente de 20 °C y cuando se
aplica la tensiéon nominal. El valor depende del entorno de instalacion.
Unicamente como referencia.

Especificacion AC (Rectificador de onda completa integrado)
Clase B

Caracterifias téenicas

© |||Para aire

Para
dio vac

Para vapor] | | Para aceite| | |Para agua || e

Tamaiio Potencia aparente [VA] Nota1)2) | Incremento de temperatura [°C] Nota3) Tamaiio Potencia aparente [VA] Nota1)2) | Incremento de temperatura [°C] Nota3)
Tamafno 1 7 60 Tamafno 1 9 60
Tamaio 2 9.5 70 Tamaio 2 10 70
Tamano 3 12 70 Tamano 3 14 70
Clase H Clase H
Tamaiio Potencia aparente [VA] Nota1)2) | incremento de temperatura [°C] Nota3) Tamaiio Potencia aparente [VA] Nota1)2) | incremento de temperatura [°C] Nota3)
Tamafo 1 9 100 Tamafo 1 9 100
Tamaio 2 12 100 Tamano 2 12 100
Tamano 3 15 100 Tamano 3 15 100

Nota 1) Potencia aparente: El valor corresponde a una temperatura
ambiente de 20 °C y cuando se aplica la tensién nominal.
(Variaciones: £10 %)

Nota 2) No existe diferencia de frecuencia entre la entrada y la potencia
aparente activada, ya que se utiliza un circuito rectificador en AC.

Nota 3) El valor corresponde a una temperatura ambiente de 20 °C vy
cuando se aplica la tensiéon nominal. El valor depende del entorno
de instalacion. Unicamente como referencia.

O

Nota 1) Potencia aparente: El valor corresponde a una temperatura ambiente
de 20 °C y cuando se aplica la tensiéon nominal. (Variaciones: 10 %)

Nota 2) No existe diferencia de frecuencia entre la entrada y la potencia
aparente activada, ya que se utiliza un circuito rectificador en AC.

Nota 3) El valor corresponde a una temperatura ambiente de 20 °C y
cuando se aplica la tensién nominal. El valor depende del entorno
de instalacion. Unicamente como referencia.

Dimensiones| ||  Disefio || |Opiones espeies




Serie VX21/22/23
Procedimiento de seleccion

r \
Procedimiento de seleccion

KB Seleccione el fluido.

Aire Pag. 5,6 0
Agua E5 | Pag.14 2
Seleccione el fluido. | mmp | Aceite g Pig.16 |mmp | 3 | @ VX2 3 0 A A
Medi = <
vgcilg &s |Pag.10 4 o
Vapor (@) | pag. 18 5

Elemento seleccionado
Seleccionar en “"Caudal Tamafio | Tamafio 3 _2_ 30 * o
- Presion” : P
Material del cuerpo | Aluminio
* Material del cuerpo ) - - VX2 3 0 A A
« Tamafio de conexion Tamatio de conexion| ~ 1/8 =) A0 ® s
l * Diametro del orificio Diametro del orificio 2

m Seleccione las caracteristicas eléctricas.

Elemento seleccionado

Seleccione las Tension 24 VDC
caracteristicas ) — —— =) A O VX2 3 O A A
‘ eléctricas. | Entrada eléctrica Salgj g;jtglrgcta _______ o
%] Consulte otras opciones especiales en cada forma de pedido.
L J

O
g



Electrovalvula de 2 vias de accién directa Serie VX2 1/22/2 3

Para aire LUI{s o RIsTo [\ [s [TEL

Modelo/Caracteristicas técnicas de lavélvula .,

Caracterifias téenicas

= =

[
Simbolo

?‘

Cuando la valvula esté cerrada, el caudal se bloguea desde la conexion 1 hasta la conexion 2. No obstante, sila presion en la
conexion 2 es superior a la de la conexion 1, la valvula no podra bloquear el fluido y éste fluira desde la conexién 2 hacia la conexion 1.

Modelo de cuerpo de aluminio

& P . Caracteristicas de caudal Presion diferencial s - Nota)

Tamanio Tamang’de Diametro del orificio Modelo maxima de trabajo Presion méx. del sistema
conexion [mmg] C [dm?/(s-bar)] b Cv [MPa] [MPa] [a]
2 0.63 0.63 0.23 1.0 220
1 1/8, 1/4 3 VX210 1.05 0.68 0.41 0.6 220
5 2.20 0.39 0.62 0.2 220
4 1.90 0.52 0.62 1.0 340
g Shnst 7 ey 3.99 0.44 1.08 0.15 1.0 340
5 1.96 0.55 0.75 1.0 450
1/4, 3/8 8 5.67 0.33 1.58 0.3 450
& 10 LLLED 5.74 0.64 2.21 0.1 450
1/2 10 8.42 0.39 2.21 0.1 470

Modelo de cuerpo de resina (conexiones instantaneas incorporadas)
= 2 . Caracteristicas de caudal Presion diferencial P - Nota)
Tamafio Taman(.)’de Diametro del orificio Vel maxima de trabajo Presion méx. del sistema
conexion [mmg] C [dm?/(s-bar)] b Cv [MPa] [MPa] o]
2 0.82 0.44 0.23 1.0 220
26 3 1.25 0.34 0.35 0.6 220
5, 1.45 0.43 0.40 0.2 220
1 2 VX210 0.82 0.44 0.23 1.0 220
28 3 1.81 0.40 0.41 0.6 220
5) 2.11 0.32 0.56 0.2 220
28 4 1.69 0.40 0.47 1.0 340
7 3.14 0.34 0.84 0.15 340
1.

2 510 4 VX220 1.68 0.49 0.50 1.0 0 340
7 3.54 0.36 0.90 0.15 340
5 2.50 0.44 0.70 1.0 460
2 10 8 2.77 0.82 1.22 0.3 460
10 5.69 0.46 1.54 0.1 460
3 5 VX230 2.50 0.44 0.70 1.0 460
712 8 2.56 0.88 1.38 0.3 460
10 5.69 0.64 1.76 0.1 460

Nota) Peso del modelo con salida directa a cable. Afiada 10 g para el modelo con conducto protector, 30 g para el modelo con terminal DIN y 60 g para el modelo con caja de conexiones.
M Consulte en el “Glosario de términos” (pag. 35) los detalles acerca de la presion diferencial maxima de trabajo.

Temperatura ambiente y de fluido Indice de fugas de la valvula
Fuga interna
Temperatura de fluido [°C] Temperatura ambiente [°C] Material sellante Nota 2) indice de fugas (Aire) Nota 1)
—10 Nota) 3 60 -20 a 60 NBR (FKM) 1 cm®/min 0 menos (cuerpo de aluminio)
Nota) Temperatura de punto de rocio: =10 °C 0 menos 15 cm®min o menos (cuerpo de resina)
Fuga externa
Material sellante Nota 2) indice de fugas (Aire) Nota 1)
Fya. —
NBR (FKM) lcm /m|n'o menos (cuerpo de aIum!nlo)
15 cm®/min 0 menos (cuerpo de resina)

Nota 1) Las fugas corresponden al valor a una temperatura ambiente de 20 °C.
Nota 2) Para material sellante FKM, consulte "Otras opciones".

O

SvVC 5
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Serie VX21/22/23

[ZXEXI Unidad individual

£

R
Simbolo G
=
— :

Cuando la valvula est4 cerrada, el caudal se hloguea desde la conexion 1 hasta la conexion 2. No obstante, si la presion en la
conexion 2 es superior a la de la conexion 1, la valvula no podra bloquear el fluido y éste fluird desde la conexion 2 hacia la conexion 1.

Modelo de cuerpo de aluminio

& % (- Caracteristicas de caudal Presién diferencial P : Nota)
Tamafio Taman_o’de Diametro del orificio Modelo méaxima de trabajo Presion max. del sistema Peso
conexion [mmg] C [dm3/(s-bar)] b Cv [MPa] [MPa] [0l
2 0.63 0.63 0.23 0.9 240
1 1/8, 1/4 3 VX240 1.05 0.68 0.41 0.45 240
5) 2.20 0.39 0.62 0.2 240
4 1.90 0.52 0.62 0.8 1.0 370
2
Rl 7 paese 3.99 0.44 1.08 0.15 370
5) 1.96 0.55 0.75 0.8 490
VX2
i 114, 3/8 8 oy 5.67 0.33 1.58 0.3 490
Modelo de cuerpo de resina (conexiones instantaneas incorporadas)
& 14 o Caracteristicas de caudal Presién diferencial P ! Nota)
Tamafio Taman(_)lde Diametro del orificio Modelo méxima de trabajo Presion max. del sistema Peso
conexion [mmg] C [dm?3/(s-bar)] b Cv [MPa] [MPa] [a]
2 0.82 0.44 0.23 0.9 240
26 3 1.25 0.34 0.35 0.45 240
5 1.45 0.43 0.40 0.2 240
1 2 VX240 0.82 0.44 0.23 0.9 240
28 3 1.81 0.40 0.41 0.45 240
5 2.11 0.32 0.56 0.2 240
4 1.69 0.40 0.47 0.8 370
28 1.0
2 7 VX250 3.14 0.34 0.84 0.15 370
210 4 1.68 0.49 0.50 0.8 370
7 3.54 0.36 0.90 0.15 370
210 5 2.50 0.44 0.70 0.8 500
3 8 VX260 2.77 0.82 1.22 0.3 500
512 5 2.50 0.42 0.70 0.8 500
8 2.56 0.88 1.38 0.3 500

Nota) Peso del modelo con salida directa a cable. Afiada 10 g para el modelo con conducto protector, 30 g para el modelo con terminal DIN y 60 g para el modelo con caja de conexiones.
H Consulte en el “Glosario de términos” (pag. 35) los detalles acerca de la presion diferencial maxima de trabajo.

Temperatura ambiente y de fluido Indice de fugas de la valvula
Fuga interna
Temperatura de fluido [°C] Temperatura ambiente [°C] Material sellante Nota 2) indice de fugas (Aire) Nota 1)
—10 Nota) 3 60 -20 a 60 NBR (FKM) 1 cm®/min 0 menos (cuerpo de aluminio)
Nota) Temperatura de punto de rocio: =10 °C 0 menos 15 cm®/min o menos (cuerpo de resina)
Fuga externa
Material sellante Nota 2) indice de fugas (Aire) Nota 1)
Eyor —
NBR (FKM) lcm /m|n'o menos (cuerpo de aIum!nlo)
15 cm®min 0 menos (cuerpo de resina)

Nota 1) Las fugas corresponden al valor a una temperatura ambiente de 20 °C.
Nota 2) Para material sellante FKM, consulte "Otras opciones".

O
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Electrovalvula de 2 vias de accionamiento directo Serie VX2 1/22/2 3

EEETA Unidad individual

® Nota) Consulte la pagina
. ' TR 2 para la -
Forma de pedido (unidad individual) C E GNUS cooridad UL @

| —e Otra opcion £
Simbolo| Material sellante*2 P =
Fluido de aceite|  conexion s
n ; NBR — |Estandar (Re)*1| L=
NBR — G
i . ) l . ] o . B NPT
Tamaio de bobina / Modelo de vélvula Material del cuerpo / Tamafio de conexion / Diametro de orificio c FKM — | Estandar (Ro)L D
. . Tipo de 7 Material | Tamafio Diametro D G =
Tamafio ISImb00] yauia | Simbolo} ey cuerpo|de conexién| del orificio E NBR O NPT «©
A 2
1 N.C. F FKM — G E
” B 1/8 3 G NPT ®
Tamafio 1 - - o
4 NA (o Aluminio 5 H Estandar (Rc)*!
o D 2 K FKM 0) G p—
\ F 5 Y4 NBR O |Estandar (Re)!| || g S
M foe
\ H «1 Siel cuerpo es de resina, las conexiones instantaneas se incluyen como || © ©
v 2 i o - B o S
\ estandar. El cuerpo de resina sélo es aplicable a las opciones C, Hy Z. °
“‘ J 26 3 «2 Para el modelo resistente a 0zono de haja concentracion, seleccione el 13
Y K N 5 material sellante de FKM. —
\ Resina
VL 2 E—— o _— . <
T 28 3 Tension / Entrada eléctrica (tipo de aislamiento de bobina: Clase B) a
“‘ N 5 . L Entrada . ., Entrada ©
_____ Simbolo| Tension e Simbolo| Tension asiiten E
2 N.C A 1/4 4 A 24 VDC |Salida directa acable || Z2A | 24 VDC ©
Tamarfio 2 e Aluminio ! B 100 VAC Z2B | 100 VAC o
D 4 C | 110 VAC | Salidadirectaacable || Z2C | 110 VAC ——
5 | NA E 3/8 7 D | 200 VAC |(Consupresorde || zop | 200 VAC | Terminal DIN | || 2
X H 2 E | 230 VAC | picos detension) || zog | 230 VAC | (Con supresor 3
‘\ 28 F 24 VDC Z2F | 48 VAC de picos de S
" Y| Resina* 7 G | 24VDC Z2G | 220 VAC | tensiony luz) ©
b 210 4 H | 100 VAC | Terminal DIN || Z2H | 240 VAC S
N 7 J | 110 VAC |(Consupresorde || zoy | 24 VAC —
_____ K | 200 VAC | picos detension) | zay | 12 vDC —
3 N.C A 5 L 230 VAC Z2K | 24VvDC o
Tamafio 3 ' B 1a 8 M | 24VDC Z2L | 100 VAC =
C 10 (Sélo N.C.) N | 100 VAC | Cajade conexiones || Z2M | 110 VAC caind >
6 N.A D 5 P | 110 VAC |(Consupresorde || Z2N | 200 VAC ajade ©
\ E Aluminio y Q | 200 VAC | picos de tension) || zop | 230 VAC égr?zﬁlorgssr g
! 38 8 R_| 230 VAC 22| 4svac | (onsupresor | [
) F 10(SéloN.C)| g | 24VDC Z2R [ 220VAC | oo™ 2)
| G 1/2 |10 (S6lo N.C.) T | 100VAC| conducto Z2S | 240 VAC
‘.‘ H 5 U 110 VAC | (Con supresor de || Z2W | 24 VAC
\‘ J 210 3 \V ;gg zﬁg picos de tension) || Z2T ;21 xgg =]
\ " W Z3A =
i ': Resina™ 10(SOloN.C)| 22 VDC [Terminal plana || Z3B | 100 VAC g
' b3
\ 5 ZIA| 48VAC | Z3C | 110 VAC s
‘|‘ M 212 8 Z1B 220 VAC ?:allda directa a czzible Z3D | 200 VAC Terminal DIN %
YN 10 (S6lo N.C)| [Z1C | 240 vac |(COn supresor de 7o e 530 VAC |(Con supresor de | || &
picos de tension) icos de tensi6 o
x Las conexiones instantaneas se Z1U 24 VAC Z3F | 48 VAC |Picos de tension,
. ida di sin conector DIN) | [——
incluyen en el modelo de cuerpo de Z1D | 12VDC |Salidadiectaacable| Z3G | 220 VAC
resina. Salida directa a cable || Z3H | 240 VAC
Z1E | 12VDC |(Consupresorde || Z3V | 24 VAC lg
picos de tension) ([ z3J | 12 VDC g
ZIF | 48VAC a
Z1G | 220 VAC | Terminal DIN
Z1H | 240 VAC | (Con supresor [
Z1V | 24 vAC |de picos de tension) Tl
Z1J 12 VDC dc:o
Z1K | 48VAC Caja de g
ZiL | 220 VAC | conexiones S
Z1M | 240 VAC | (Con supresor =
Z1W | 24 VAC |de picos de tension) o
Z1N 12 VDC —
;:g 242%\@6\% Conducto
Nota) Seleccione laton (C37) en el modelo "Para agua" cuando se Z1R | 240 VAC (C%nespL:E(r;sor
requiera que el producto sea intercambiable para aire. Z1Y 24 VAC de tension)
Z1S 12 vDC
lDimensiones—> Pag. 26 a 29 (unidad individual) ‘ Z1T | 12VvDC | Terminal plana




Serie VX21/22/23

Para aire J=1{eJe V[

* Para otros fluidos, contacte con SMC.

Modelo/Caracteristicas técnicas de la valvula

Simbolo 2 (OUT) 2 (OUT)
1(IN)I |7— [ |7— T I
I> - -
Modelo de SUP comun
Simbolo
2 (OUT) 2 (0uT)
1 1
/1T /1T '

1 (IN)

Modelo de SUP comuin

Normalmente cerrada (N.C.)

Cuando la valvula esta cerrada, el caudal se bloquea desde la conexion 1 hasta la conexion
- 2. No obstante, si la presion en la conexién 2 es superior a la de la conexion 1, la valvula no
podra bloquear el fluido y éste fluira desde la conexion 2 hacia la conexion 1.

ia P Caracteristicas de caudal Presion diferencial [P ;
Tamafiol Diametro del orificio Modelo méxima de trabajo Presion m&xl.jdel sistema
] C [dm?(s-bar)] b cv (MPa] a
2 0.63 0.63 0.23 1.0
1 3 VX2A0 1.05 0.68 0.41 0.6
5 2.20 0.39 0.62 0.2
4 1.90 0.52 0.62 1.0 1.0
2 VX2B0
7 3.99 0.44 1.08 0.15
5 1.96 0.55 0.75 1.0
3 VX2C0
7 3.99 0.44 1.08 0.3
Normalmente abierta (N.A.)
. e Caracteristicas de caudal Presién diferencial Py :
Tamario| DPiametro del orificio Modelo maxima de trabajo Presidn m:/lx'.pdel SHEE
[mmg] C [dm?¥/(s-bar)] b Cv [MPa] [MPa]
2 0.63 0.63 0.23 0.9
1 3 VX2D0 1.05 0.68 0.41 0.45
5 2.20 0.39 0.62 0.2
4 1.90 0.52 0.62 0.8 1.0
2 VX2EO
7 3.99 0.44 1.08 0.15
5 1.96 0.55 0.75 0.8
3 VX2F0
7 3.99 0.44 1.08 0.3

Temperatura ambiente y de fluido

indice de fugas de la vélvula

Temperatura de fluido [°C]

Temperatura ambiente [°C]

Fuga interna

Material sellante Nota 2)

indice de fuga Nota 1)

-10 Nota) 3 60

-20 a 60

NBR (FKM)

1 cm3min o menos

Nota) Temperatura de punto de rocio: -10 °C 0 menos

O

Fuga externa

Material sellante Nota 2)

indice de fuga Nota 1)

NBR (FKM)

1 cm3min o menos

Nota 1) Las fugas corresponden al valor a una temperatura ambiente de 20 °C.

Nota 2) Para material sellante FKM, consulte "Otras opciones".

SvVC




Electrovalvula de 2 vias de accionamiento directo Serie VX2 1/22/2 3
Bloque

Forma de pedido (electrovalvula para bloque) ( €

VX2 A0 A A A
lFIuidI l_. Otra opcioén

Caracterifias téenicas

n Simbolo| Material sellante *1 dEeX::tteci)t n
- . . l . o - — NBR
Tamafio de bobina / Modelo de valvula Material del cuerpo / Didmetro de orificio C —
Tamarfio |Simbolo| Tipo de valvula Simbolo ST D'am‘?F“? P 2
_____ del cuerpo| del orificio 4 NBR © a
Tamario 1 A N.C. A 2 *1 Para el modelo resistente a ozono ©
D N.A. B Resina 3 de baja concentracién, seleccione ]
.l C 5 el material sellante de FKM. ﬂ‘?
_____ lTensién | Entrada eléctrica (tipo de aislamiento de bobina: Clase B) [——
o B N.C. A . 4 o
Tamafio 2 E NA_ | B Resina 7 Simbolo| Tensién Elgtcrﬁ?; Simbol)  Tensién Elrc]étcr:?r?ci\ Eg
_____ 24 VDC |Salida directaacable|| Z2A | 24 VDC so
. c N.C. A _ 5 100VAC | Z2B | 100 VAC ®
Tamario 3 F NA. B Resina 110 VAC |Sdlida directa a cable Z2C | 110 VAC

(Con supresor

""" 200 VAC | ™ 4o picos de Z2D | 200 VAC | Terminal DIN
230 VAC tension) Z2E | 230 VAC | (Con supresor
R 24 VDC Z2F | 48 VAC de picos de
Placa base / Forma de pedido 24 VDC Z2G | 220 VAC | tensiony luz)

100 VAC | Terminal DIN | FZo1T 240 VAC
110 VAC | (Consupresor | 755y ™5 yaC
200 VAC detepr']‘;ci’gn‘;e Z2J | 12VDC
230 VAC Z2K | 24 VDC
24 VDC Z2L | 100 VAC

100 VAC |Caja de conexiones ZoM | 110 VAC
(Con supresor

vvx2 [1] 0 (A [02
T A

<|gSl<lcHn@mOOZE|r|R«|T/®mMmMOI|O|w[>

Para vapor] | | Para aceite| | |Para agua || e

: . ) 110 VAC o oupre: ZoN | 200 VAC Cagl de conexiones
Tanaodebobite Sfoemaeine £ & Estaciones 200 VAC tgnsién) z2p | 230 VAC | { i
‘ e 230 VAC Z2Q| 48VAC e picos de
Tamario lsimbaol  |Simbato Ifeera de | Conexion | Tipo de simbobolsaions|  Simbolo Exento Roscg tension y luz)
placabase | individual [placa base de aceite [especial 24 VDC Z2R | 220 VAC
- - - 100 VAC | Conducto 15587540 VAC
Tamafio1| 1 A | | 1/8 |comin 02 esicione — | — | Rc (Con supresor
— ——— Aluminio : 110 VAC de picos de Z2W | 24 VAC
Tamafio2| 2 B 1/4 | ALIM. 03 3eslamones‘ A|l—|G 200 VAC tension) 72T | 12 vDC
Tamaio3| 3 |.*"Conexién coman: 3/8 | 04 4eslamones‘ B | — [NPT 230 VAC Z3A | 24VDC
(conexion ENTRADA) I‘. 05 5esmgmgs‘ D ol G 24 VDC |Terminal Plano || Z3B | 100 VAC
L [06 sy | E | O [NPT Z1A | 48 VAC [saiidadirectaa cable|| Z3C | 110 VAC | Terminal DIN
\ ‘ Z1B | 220 VAC | (Consupresor || Z3D | 200 VAC Con supresor
V107 s | 2] 0 | Re Z1C| 240VAC | depicosde || Z3E | 230 VAC o ioos
\ 08 |jesaires i Z1U| 24 VAC tension) Z3F | 48VAC de tension,
1| 09 Pesaivey Z1D | 12 VvDC |[Salidadirectaacable|| Z3G | 220 VAC |sin conector DIN)
110 1Ueswcwonesl:' Salida directa a cable|| Z3H | 240 VAC
. . Z1E| 12VvDC (Con supresor Z3V | 24 VAC
Ref. del conjunto de placa ciega de picos de tension)| 3 | 12 VDC
Z1F | 48 VAC

VVX021S -4A- @ Z1G | 220 vAC | erminal DIN

(Con supresor

Para tamafio 2 VVXOZZS - 4A— @ ?‘U 2;100/:5 de picos r;le
tension
T VVX023S - 4A- 214 | 12voe

Z1K| 48 VAC

Caja de conexiones

Cuando monte un conjunto de Z1L | 220 VAC (Con supresor
placa ciega, si la electrovalvula Material sellante Z1IM| 240VAC | * o picos de
para el bloque es resistente al Z1W | 24 VAC tensi
ozono (material sellante: FKM), N NBR Z1N 12 VDC ension)
seleccione FKM. F FKM Z1P | 48VAC Conduct
onducto

Z1Q | 220 VAC (Con supresor
Z1R | 240 VAC de picos de
Z1Y 24 VAC tension)
Z1S 12 VvDC
Z1T 12 VDC |Terminal Plano

Dimensiones| ||  Disefio || |Opiones espeies

Dimensiones— Pagina 33




Serie VX21/22/23

(Consulte las caracteristicas técnicas de la valvula para aire.)

Modelo/Caracteristicas técnicas de la valvula

Para medio vacio (0.1 Pa-abs o més) {8als L RIs L NG [TE:L

* Esta valvula también puede utilizarse con aire.

Simbolo (ejemplo de aplicacion) &
-m}//

(D Usado (2 Usado
con vacio con presion

ﬂ

N
|

——02 1D+ 2

Cuando la vélvula esté cerrada, el caudal se blogue

a desde la conexion 1 hasta la

conexion 2. No obstante, si la presion en la conexion 2 es superior a la de la conexién 1,
la valvula no podra bloquear el fluido y éste fluira desde la conexion 2 hacia la conexién 1.

Simbolo (ejemplo de aplicacion)

[l

- -
/i [~ e - u/ (D Usado (2 Usado
—_— T con vacio con presién
N = 1 | B
S — —
N 1 O2 1> 2

Cuando la vélvula esté cerrada, el caudal se bloguea desde la conexién 1 hasta la
conexion 2. No obstante, si la presion en la conexion 2 es superior a la de la conexién 1,
la valvula no podra bloquear el fluido y éste fluira desde la conexion 2 hacia la conexién 1.

Normalmente cerrada (N.C.)
Tamafio |, TaMmafo Didmetro del orificio Modelo Caracteristicas de caudal Rango de presion de trabajo Presion méx. del sistema peSNgta)
de conexion [mmg] C [dm?3/(s-bar)] b Cv | (@ Usado con vacio (Pa-abs) | (2) Usado con presidn (MPaG) [MPa] [g]
2 0.63 0.63 0.23 0al.0 300
1 1/8, 1/4 3 VX214 1.05 0.68 0.41 0a0.6 300
5 2.20 0.39 0.62 0a0.2 300
2 1/4, 3/8 4 VX224 1.90 0.52 062 |p1a presion atmosférica. 0al0 460
7 3.99 0.44 1.08 0a0.15 1.0 460
5 1.96 0.55 0.75 0al.0 580
1/4, 3/8 8 5.67 0.33 1.58 0a0.3 580
3 VX234
10 5.74 0.64 2.21 0a0.1 580
1/2 10 8.42 0.39 2.21 0a0.1 630
Normalmente abierta (N.A.)
Tamafio | . Tamario_(Diametro delorficio| Caracteristicas de caudal Rango de presion de trabajo Presiénimix. delsistema Peggta)
de conexion [mmg] C [dm3/(s-bar)] b Cv | @ Usado con vacio (Pa-abs) |(2) Usado con presién (MPaG) [MPa] [a]
2 0.63 0.63 0.23 0a0.9 320
1 1/8, 1/4 3 VX244 1.05 0.68 0.41 0a0.45 320
S 2.20 0.39 062 |p1a presion atmosférica. 0a02 320
2 1/4, 3/8 4 VX254 1.90 0.52 0.62 0a0.8 1.0 490
7 3.99 0.44 1.08 0a0.15 490
5 1.96 0.55 0.75 0a0.8 620
3 1/4, 3/8 VX264
8 5.67 0.33 1.58 0a0.3 620

Nota) Peso del modelo con salida directa a cable. Afiada 10 g para el modelo con conducto protector, 30 g para el modelo con terminal DIN y 60 g para el modelo con caja de conexiones.

Temperatura ambiente

y de fluido

indice de fugas de la valvula

Temperatura de fluido [°C]

Temperatura ambiente [°C]

Fuga interna

Material sellante

indice de fuga Nota)

1 a 60 Nota)

-20 a 60

FKM

10¢ Pa-m3/s 0 menos

Nota) Sin congelacién

10

O

Fuga externa

Material sellante

indice de fuga Nota)

FKM

10 Pa-m%/s 0 menos

Nota) La fuga (106 Pa-m?/s) corresponde al valor a presion diferencial de
0.1 MPa y temperatura ambiente de 20. °C.

SvVC




Electrovalvula de 2 vias de accionamiento directo Serie VX2 1/22/2 3
élPara medio vacio

Forma de pedido (unidad individual) ( €

Il

Caracteristicas comunes E
VX2 1 4 A A A Material sellante { FKM ‘é
| Exenta de aceite g
Fluid Con bajo indice de fuga §
uiao (=]
4 | Medio vacio | Intercambiable con
la fijacion existente
Tamaio de bobina / Modelo de vélvula l Material del cuerpo / Tamafio de conexion / Didmetro de orificio ;3 No 2
7 ; = Y Si a—
~ ] Tipo de ’ Material |Tamafio de| Diametro
Tamafior |Simbolo| syl SImbokol e cuerpo| conexion | del orificio Nota) Para méas informacion, véase la siguiente tabla. g
A 2 —
1 N.C. B 18 3 e Otra opcidn g
Tamafio 1 - = N
C 5 Simbolo|Rosca de conexion
4 N.A. D C37 > — |Estandar (Rc) o
E (taton) 1/4 3 A G F
\ ©
\ B NPT 3
II F 5 SO
'y n_ —
[} .z e . . . . . T
| H 2 Tension / Entrada eléctrica (tipo de aislamiento de bobina: Clase B) ué
‘\‘ J 1/8 3 PN Entrada P — Entrada
Y K | Acero 5 imbolo) - Tension eléctrica moolo - Tension eléctrica 3
'\ inoxidable —
“‘ L 2 A 12(;1()\(/[')6\% Salida directa a cable|| zZ1P | 48 VAC Conducto g
M 1/ 3 B Salida directa a cable |FE1Q-220 VAC | (con sypresor «
\ c | 110 VAC 240 VAC ;
Y N 5 (Con supresor Z1R de picos de o
_____ D 200 VAC de picos Z1Y | 24 VAC tension) E
5 NG A 4 E | 230 VAC | (e tension) |[.Z1S| 12VDC o
: B 14 7 F 24 VDC Z1T | 12VDC |Terminal Plano | | ——
Tamafio 2 C37 24 VD T
5 | NA D | (aton) y 4 ﬁ 100 VA% Terminal DIN | -228 12;0\@% 2
' E 3/8 7 J 110 VAC (Con supresor 228 110 VAG 8
\ H 2 500 VAG de picos Z2C Terminal DIN ©
\ 1/4 K de tension) Z2D | 200 VAC Con supresor (3]
L 7 L | 230 VAC 230vac | (ConsuP S
A inﬁfﬁ%e M | 24VvDC §§|E= 48 VAC de picos de T
N I\I;I 3/8 3 N | 100 VAC | Caja de conexiones| (o 220 vAC tension yluz) | || @
Y Con supresor —
P 110 VAC ( : Z2H | 240 VAC T
_____ de picos de o
3 | ne A : B zmovac| ren | Z2EH-EG 8
B 1/4 8 >
Tamafio 3 - 24 VDC 24 VDC
6 NA C 10 (Sé6lo N.C.) ? 100 VAC Conducto éz:f 100 VAC ©
: D | ca7 5 U | 110 VAC (%O” .s“predsor Z2M| 110 VAC &
\ ) e picos de N
\ E | (laton) 3/8 8 V | 200 VAC tension) Z2N | 200 VAC | Caja de conexiones
\ F 10 (S6lo N.C.) W | 230 VAC Z2P | 230 VAC | (Con supresor
' G 1/2 |10 (S6lo N.C.) Y 24 VDC |Terminal Plano || Z2Q | 48 VAC de picos de
; H 5 Z1A | 48 VAC |Salidadiectaacable|| Z2R | 220 VAC | tensiony luz) —
\ J 14 3 Z1B | 220 VAC | (Consupresor || Z2S | 240 VAC =
\ - Z1C | 240 VAC | de picos de Z2W /| 24 VAC s
| K Acero 10(S6loN.C)| [zqu| 24 vAC tension) Z2T | 12vDC Z
‘\‘ L inoxidable 5 Zi1D | 12 VDC |[Salidadirectaa cable|| Z3A | 24 VDC el
' M 3/8 8 Salida directa a cable|| Z3B | 100 VAC §
o osoRc| |HE| 2v0C | oy |Faseliiowe ] temnaon |||
Ce T lo(ssnic)] el " BB AV | o
) e picos de
Terminal DIN 2
e as . . 220 VAC 48 VAC t ,
Fijacion intercambiable con el modelo anterior i}ﬁ o VAG | (Con supresor ggg ST VACsin o oy | |[ 2
TamaﬁoTamaﬁO de | Diametro del Fijacion intercambiable Z1V 24 VAC de picos de Z3H | 240 VAC 2
conexion | orificio [mma] con el modelo anterior Z1J 12 vDC tension) Z3V | 24 VAC a
2 O (Intercambiable) Z1K 48 VAC ) . Z3J | 12VvDC
1| U8 14 3 O (Intercambiable) ZIL | 220 VAC C?&iescjgfgs";r;es
5 O (Intercambiable) Z1M| 240 VAC de picos de 3
> | 14,38 4 O (Intercambiable) ZZTI‘:\IV i‘z‘ \\;gg tension) §
7 O (Intercambiable) ]
5 O (Intercambiable) dE)
. 1/4, 3/8 8 x (No intercambiable)*! . . _ E— =
10 x (No intercambiable) L l Dimensiones— Pags. 30, 31 (unidad individual) ‘ —
1/2 10 _#1

x1 Si el orificio es @ 8, o 10 y el tamafio del orificio del cuerpo es 1/4 ¢ 3/8, use una fijacion de tipo escuadra. (La

antigua serie VX no es compatible. Si el tamafio de conexion del cuerpo es 1/2, no existe la opcién XB (consulte a
continuacion).

*2 En la parte inferior del cuerpo estandar no hay orificios de montaje. Tenga en cuenta que la antigua fijacion no se
puede reutilizar. (Realice una consulta especifica respecto a los orificios de montaje en la parte inferior del cuerpo)
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Serie VX21/22/23

Modelo/Caracteristicas técnicas de la valvula

Para medio vacio (0.1 Pa-abs o mas) Jli=1{eJe[I[:]

% Para otros fluidos, contacte con SMC.

N.C.
Simbolo
1 (IN)

.

=

2 (OUT)
) - 0
Modelo de SUP individual
Simbolo
1 (IN) 1(IN)
1 1
AT N T ' U

Modelo de SUP individual

Normalmente cerrada (N.C.)

Cuando la valvula esta cerrada, el caudal se bloquea desde la conexion 1 hasta la conexion 2.
No obstante, si la presién en la conexion 2 es superior a la de la conexién 1,
la valvula no podréa bloquear el fluido y éste fluira desde la conexion 2 hacia la conexién 1.

Tamario| Diametro del orificio Modelo Caracteristicas de caudal mé?)?iir?]g céi;etr;rggﬁl Presion max. del sistema
[mma] C [dm3/(s-bar)] b Cv [MPa] MPa]
2 0.63 0.63 0.23 1.0
1 3 VX2A4 1.05 0.68 0.41 0.6
5 2.20 0.39 0.62 0.2
2 4 VX2B4 1.90 0.52 0.62 1.0 1.0
7 3.99 0.44 1.08 0.15
3 5 VX2C4 1.96 0.55 0.75 1.0
7 3.99 0.44 1.08 0.3
Normalmente abierta (N.A.)
Tamafio| Diametro del orificio Vit Caracteristicas de caudal ;rgjigg Cc'iicfeetrgl])(g% st it e et
[mmg] C [dm3/(s-bar)] b Cv MPa] [MPa]
2 0.63 0.63 0.23 0.9
1 8 VX2D4 1.05 0.68 0.41 0.45
5| 2.20 0.39 0.62 0.2
2 4 VX2E4 1.90 0.52 0.62 0.8 1.0
7 3.99 0.44 1.08 0.15
5 1.96 0.55 0.75 0.8
3 7 L2 3.99 0.44 1.08 0.3

Temperatura ambiente y de fluido

indice de fugas de la valvula

Fuga interna

Temperatura de fluido [°C] Temperatura ambiente [°C] Material sellante indice de fuga Now)
1 a 60 Nota) -20 a 60 FKM 106 Pa-m®/s 0 menos
Nota) Sin congelacion
Fuga externa
Material sellante indice de fuga Now)
FKM 106 Pa-m®/s o0 menos

12

O

Nota) La fuga (106 Pa-m3/s) corresponde al valor a presion
diferencial de 0.1 MPa y temperatura ambiente de 20 °C.

SvVC




Electrovalvula de 2 vias de accionamiento directo Serie VX2 1/22/23
= [Para medio vacio [y

Forma de pedido (electrovalvula para bloque) ( €

(]

VX2 A 4 A A Caracteristicas comunes || 8
| Material sellante FKM g
Fluido Exenta de aceite §
l 4 [ Medio vacio ‘ Con bajo indice de fuga
Tamafio de bobina / Modelo de valvula lMateriaI del cuerpo / Didmetro de orificio
Tamafio [Simbolo| Tipo de vélvula Simbolo Material del gif‘m_e;“? ITensién / Entrada eléctrica (tipo de aislamiento de bobina: Clase B) || &
cuerpo el orificio —
----- L Simbolol  Tensi Entrada Simbolol  Tensid Entrada ©
—_— A N.C. A A 2 imbolo| Tension o imbolo) Tension alasiiten ©
D N.A. N B Resina 3 24 VDC |Salidadirectaacable|[ Z2A | 24 vDC E
TeLe > 100 VAC | saiida diecta a cable| [ 228400 VAC Q|
_____ 110 VAC c Z2C | 110 VAC
| B N.C. A , 4 200 VAC | { do piasedo. |[22D] 200 VAC | Terminai DIN °
Tamarno 2 E NA B Resina 7 230 VAC tension) Z2E | 230 VAC | (Con supresor S
AL . ©
_____ 24 VDC Z2F | 48 VAC de picos de = ;
_____ 24 VDC . Z22G | 220 VAC tension y luz) a5
C N.C. A ] 5 Terminal DIN >
Tamafio 3 Resina 100 VAC (Con supresor Z2H | 240 VAC 13
F NA. | B 110 VAC | * picos de Z2V | 24 VAC
200 VAC tension) Z2J | 12VDC
. 230 VAC Z2K | 24VDC
Placa base / Forma de pedido 2avoe | ——— ZoL | 100 VAC
100 VAC Ca]a € conexiones Z2M | 110 VAC

110 VAC | (Con supresor | FZoN 17200 VAC _|Caja de conexiones
200 VAC de-t picos de  |[F555T 530 VAC | (Con supresor
230VAC | €M) oo q T agvac | de picos de
24 \VDC Z2R | 220 VAC | tensiony luz)
100 VAC | Conducto 117756 T 240 vAC
110 VAC | (Con supresor | oy ™54 vac
200 VAC | de picos de "Zz2T | 12vDC |

vvx2 [1] 4 [A][02
IFIuido—f

| 4 [ Medio vacio ‘

Tamaiio de bobina l Material de placa base / Tamafio de conexidn /

-<§<‘c—|m:uo-uz§|-7<r_:|:m-nrncom>

Para vapor] | |Para aceite| | |Para agua

Tiode plca e Estaciones 230VAC| €™M |2 AT 2avbe
.- . [Material de [ Conexidn| Tipo de ’ ' . Rosca 24 VDC |Terminal Plano || Z3B | 100 VAC
T Simbol Simbol Simbolo) Estaciones|  {Simboll g
BMANOPMMD] PO ica e indhidualpaatise | '™ ™ lespecia ZIA | 48 VAC [Saliadieciaacable| Z3C | 1I0VAC | _
Tamafio 1| 1 A A 1/8 | ALIM. 02 |2estacones — | Rc Z1B | 220 VAC | (Consupresor || Z3D | 200 VAC (ceorrr]n slﬂsresor
Tamafio 2| 2 B | | 1/a |ndvidial |03 [sescions A| G Z1C | 240 VAC det picos ()je Z3E | 230 VAC de picos
& S - B \ Z1U 24 VAC ension Z3F | 48 VAC 9
Tamafio 3| 3 |, Conexion comun: 3/8 | 04 Aestaqones B | NPT 71D | 12 VDG [Saida diectaa cabie| [ 23G | 220 VAC Sind;;e;r:;(l)ornbm)
(conex. SALIDA) 1 | 05 [Sesecmes| Salida directa a cable| | Z3H | 240 VAC
‘.| 06 |6estacionss :' Z1E | 12VDC (Con supresor Z3V | 24 VAC
V| 07 | Testoioes| | de picos de tension)| [ z3g | 12 VDC
! ! Z1F | 48 VAC )
4 08 Sestaqones : 71G | 220 vac | Terminal DIN
1| 09 | destacions 21H | 240 VAG (Con supresor
Y10 [0estacionesy de picos
Z1V| 24VAC de tension)
Z1J 12 VDC
Z1K 48 VAC

Ref. del conjunto de placa ciega

Caja de conexiones
Il 220 VAC (Con supresor

Z1M 240 VAC de picos
VVX021S-4A-F ZW] 20AC | geidnsan
VVX022S - 4A-F Z1P} S5 I Conducto
EEFIEN VVX023S - 4A-F 28 o) Capies
Para tamano 3 - - e picos
— ZIY] 26 VAC | i onig)
Z1T 12 VDC |Terminal Plano

Dimensiones| ||  Disefio || |Opiones espeies

Dimensiones — Pagina 33
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Serie VX21/22/23

Para agua gyilERLIGITEL

* Esta valvula también puede utilizarse con aire.

(Consulte las caracteristicas técnicas de la valvula para aire.)

Modelo/Caracteristicas técnicas de la valvula

Simbolo

N.C.

Simbolo

Cuando la valvula esta cerrada, el caudal se bloguea desde la conexion 1 hasta la conexion 2.
No obstante, si la presion en la conexion 2 es superior a la de la conexién 1, la valvula
no podra bloquear el fluido y éste fluira desde la conexién 2 hacia la conexion 1.

Normalmente cerrada (N.C.)

Cuando la valvula esta cerrada, el caudal se bloguea desde la conexion 1 hasta la conexién 2.
No obstante, si la presion en la conexion 2 es superior a la de la conexién 1, la valvula
no podra bloquear el fluido y éste fluird desde la conexién 2 hacia la conexion 1.

& 4 . Caracteristicas de caudal Presion diferencial o ol d Nota)
- Tamafio de |Diametro del orificio o> < | Presion max. del sistema Peso
Tamaifo s Model
conexion [mma] odelo AV (x10°m? | Conversion Cv max'mf‘MdF?at]rabajo [MPa] (o]
2 5.5 0.23 1 300
1 1/8, 1/4 3 VX212 10.0 0.42 0.6 300
5 15.0 0.63 0.2 300
4 15.0 0.63 1 460
2 1/4, 3/8 VX222
7 26.0 1.08 0.15 1.0 460
5) 18.0 0.75 1 580
1/4, 3/8 8 38.0 1.58 0.3 580
3 ' VX232
10 53.0 2.21 0.1 580
1/2 10 53.0 221 0.1 630
Normalmente abierta (N.A.)
& ” i Caracteristicas de caudal Presion diferencial fomy o i Nota)
Tamafio de |Diametro del orificio 2 <"1 Presion méax. del sistema Peso
Tamaifo i Model maxima de trabajo
conexion [mmg] odelo Av (x 10°m?) Conversion Cv [MPa] : [MPa] [a]
2 5.5 0.23 0.9 320
1 1/8, 1/4 3 VX242 10.0 0.42 0.45 320
5 15.0 0.63 0.2 320
4 15.0 0.63 0.8 1.0 490
2 1/4, 3/8 VX252
7 26.0 1.08 0.15 490
5 18.0 0.75 0.8 620
3 1/4, 3/8 VX262
8 38.0 1.58 0.3 620

Nota) Peso del modelo con salida directa a cable. Afiada 10 g para el modelo con conducto protector, 30 g para el modelo con terminal DIN y 60 g

para el modelo con caja de conexiones.

Temperatura ambiente y de fluido

indice de fugas de la valvula

Fuga interna

Temperatura de fluido [°C]

Temperatura ambiente [°C]

Material sellante Nota2)

indice de fugas (Agua) Nota 1)

1 a 60 Nota)

-20 a 60

NBR (FKM)

0.1 cm®/min 0 menos

Nota) Sin congelacion

14

Fuga externa

Material sellante Nota 2)

Indice de fugas (Agua) Nota 1)

NBR (FKM)

0.1 cm®/min 0 menos

Nota 1) Las fugas corresponden al valor a una temperatura ambiente de 20 °C.
Nota 2) Para material sellante FKM, consulte "Otras opciones".

O
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Electrovalvula de 2 vias de accionamiento directo Serie VX2 1/22/2 3

g2 Unidad individual

® Nota) Consulte la pagina
. ' TR 23 para la -
Forma de pedido (unidad mdmdual)C € GNUS coomidad UL @

IFIuidoI llntercambiable §
[2 ] Agua | con la fijacion existente S
i No
. . . l . ] . " XB Si
Tamaio de hobina / Modelo de valvula Material del cuerpo / Tamafio de congxién / Didmetro de orificio ‘ Nota) P einf i6n. véase la siauiente tabl
- - = ota) Para mas informacion, véase la siguiente tabla. | gy
- ; Tipo de ’ Material [Tamafio de| Diametro ‘o (]
Tamafio |Simbolo} 211 Simbolo| el cuerpo| conexion | del orificio Otra opcién - E
----- P : «1 [Exento de osca
#1
1 N.C. A 2 Simbolo| Material sellante™® |=2 0 de conexién ©
Tamafio 1 B 1/8 3 — NBR — Estandar (Rc) E
5
4 N.A. E C37 = NBR — c &
0 (laton) 2 B NPT ]
\ E 1/4 3 C FKM — Estandar (Rc) o
' O
. F 5 D NBR o = sS
| H 2 E NPT g o
\ F G k<]
v J 1/8 3 FKM — @
‘\ G
\ K | Acero 5 H Estér’:ldF;-lr— Rc —E
\ L |inoxidable 2 (Ro)
K FKM o) G ©
M 14 3 L NPT 3
N 5 Y4 NBR O Estandar (Rc) ©
""" A 2 1 Para el modelo resistente a 0zono de baja concentracion y ©
2 N.C 1/4 agua desionizada, seleccione el material sellante de FKM. ©
B 7 ’
- o
Tamafio 2 C37
D . 4
5 | NA g | (awom) | 378 7 eTensién / Entrada eléctrica (tipo de aislamiento de bobina: Clase B) |[ @
Ay .6
‘\‘ % 1/4 4 Simbolo| Tension Eggﬁ,?cz Simbolo, Tensién Elr:été?r?caa %
I Acero 7
[ e 2 A | 24 VDC [Salidadectaacablel[Z1p [ 48VAC | o iicto <
\ 100 VAC
M 7 - Salida ditecta a cable | F2YQ-220 VAC_}(con supresor o
_____ c SIOVAC (Con supresor Z1R | 240 VAC de picos
3 N.C A 5 | D | 200VAC | "¢ picos de | Z1Y | 24VAC | (e tension) —
- B 14 p E | 230 VAC tension) Z1S | 12VDC 8_
Tamafio 3 - F 24 VDC Z1T | 12VDC |Terminal Plano o
6 | NA c 10(S6loN.C)| ™z | 24 vDC Z2A | 24VDC =
' D | c37 5 100 VAC | erminal DIN 100 VAC o
\ E | (aton) | 38 : 110 vAC | (Con supresor 228 <
\ ,8 J de picos de || £2C | 1I0VAC | o piy o
\ F 10 (S6lo N.C.) K | 200 VAC tension) Z2D | 200 VAC (Con supresor
| G 12 |10 (soloN.c)| L zzio\y;g Z2E | 230 VAC | "o hicos de
\ M Z2F | 48 VAC I
' H 5 ; ; tension y luz)
\ : " - N | 100 VAC %gggeszogreéfgfs Z2G | 220 VAC
'-‘ P 110 VAC - Z2H | 240 VAC e |
VLK 10 (SoloN.C)| @ | 200 VAC detg’:s‘i’gn‘;e Z2V | 24 VAC jgz
T avork 5 R | 230 VAC Z2J | 12vDC g
Vi m 38 8 s [ 2avoC [ " |[z2K]| 24vDC s
\ , 100 VAC S
\[ N 10 (Sélo N.C.) 1L (Con supresor Z2L | 100 VAC =
| - U | 110 VAC : Z2M| 110VAC | , =3
P 1/2 |10 (S6lo N.C.) V| 200 VAC de picos de ZoN | 200 VAC |2 de conexiones| | L="]
T . . tension —
Fijacion intercambiable con el modelo anterior W _| 230 VAC : Z2P | 230 VAC (C%nespuiggisor ]
Tamaio| T2Maio de | Didmetro del orficio| - Fijacion intercambiable Y | 24VDC |Terminal Plano || Z2Q | 48 VAC |4, ooy y luz) [=]
conexion [mmg] con el modelo anterior Z1A | 48 VAC [Salidadirectaa cablel] Z2R | 220 VAC lq=,
2 O (Intercambiable) Z1B | 220 VAC | (Con supresor 72S | 240 VAC 3
1 | vs 1a 3 o (it bl Z1C | 240VAC | depicosde |[Zaw| 24 VAC o
’ (Intercambiable) Z1U| 24 VAC tension) Z2T | 12VDC
5 ) (Intercamb!able) 71D | 12 VDC [Salidadirectaa cable|[ z3A | 24 VDC —
5 | 14,38 4 O (Intercambiable) Salida directa a cable| | Z3B | 100 VAC @
7 O (Intercambiable) Z1E| 12VvDC (Con supresor Z3C | 110 VAC ) “c’
i de picos de tensidn) Terminal DIN o
5 O (Intercambiable) p Z3D | 200 VAC (Con supresor &
1/4, 3/8 8 x (No intercambiable)*! Z1F 48 VAC Terminal DIN Z3E | 230 VAC de picc?s de dcb
3 10 x (No intercambiable)*! Z1G| 220 VAC ((:ec:;nslzzresor Z3F | 48 VAC tension, E
12 10 —1 Z1H | 240 VAC | picos de Z3G | 220 VAC | conector DIN)| |2
x1 Si el orificio es @ 8, g 10 y el tamafio del orificio del cuerpo es 1/4 6 3/8, use una Z1V| 24VAC tension) Z3H | 240 VAC
fijacion de tipo escuadra. (La antigua serie VX no es compatible. Si el tamafio de Z1J 12 VDC Z3V | 24 VAC
conexion del cuerpo es 1/2, no existe la opcion XB (consulte a continuacion). Z1K | 48 VAC Z3J | 12VDC

220 VAC Caja de conexiones
(Con supresor
de picos de
tension)

%2 En la parte inferior del cuerpo estandar no hay orificios de montaje. Tenga en | Z1L
cuenta que la fijacion de la antigua VX no se puede reutilizar. (Realice una consulta | Z1M | 240 VAC
especifica respecto a los orificios de montaje en la parte inferior del cuerpo). Z1W | 24 VAC

Z1N 12 VDC

| Dimensiones - Pégs. 30, 31 (unidad individual)|
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Serie VX21/22/23

ZICERE Unidad individual

* Esta valvula también puede utilizarse con aire o agua.

(Consulte las caracteristicas técnicas de la valvula para aire 0 agua).

Modelo/Caracteristicas técnicas de la valvula

/\Cuando el f

luido es aceite.

La viscosidad cinematica no debe superar 50 mm?/s.
El disefio especial del nticleo adoptado en el modelo con rectificador

de onda completa integrado mejora

el tiempo de respuesta.

Simbolo

Cuando la vélvula esta cerrada, el caudal se bloquea desde la conexion 1 hasta la
conexion 2. No obstante, si la presion en la conexién 2 es superior a la de la conexion 1,
la valvula no podra bloguear el fluido y éste fluira desde la conexion 2 hacia la conexion 1.

Normalmente cerrada (N.C.)

Simbolo

Cuando la valvula esté cerrada, el caudal se bloquea desde la conexion 1 hasta la
conexion 2. No obstante, si la presion en la conexion 2 es superior a la de la conexion 1,
la valvula no podra bloguear el fluido y éste fluira desde la conexion 2 hacia la conexion 1.

Tamafio |  Tamafio | Didmetro del orifcio Modelo Caracteristicas de caudal fnré?xsigg ‘?ji;et’;’;gjao' Presion méx.del sistema P
de conexion [mmg] Av (x 10°m?) Conversién Cv [MPa] [MPa] [o]
2 55 0.23 1 300
1 1/8, 1/4 3 VX213 10.0 0.42 0.6 300
5 15.0 0.63 0.2 300
4 15.0 0.63 1 460
2 1/4, 3/8 VX223
7 26.0 1.08 0.15 1.0 460
5 18.0 0.75 1 580
1/4, 3/8 8 38.0 1.58 0.3 580
3 VX233
10 53.0 2.21 0.1 580
1/2 10 53.0 2.21 0.1 630
Normalmente abierta (N.A.)
_ Tamafio | Diametro del orificio Caracteristicas de caudal Presién diferencial | pragin may, del sistema By
Tamarfio o Modelo méxima de trabajo Peso
de conexion [mmg] AV (x 10°m?) Conversion Cv [MPa] ' [MPa] [a]
2 55 0.23 0.9 320
1 1/8, 1/4 3 VX243 10.0 0.42 0.45 320
5 15.0 0.63 0.2 320
4 15.0 0.63 0.8 1.0 490
2 1/4, 3/8 VX253
7 26.0 1.08 0.15 490
5 18.0 0.75 0.8 620
3 1/4, 3/8 VX263
8 38.0 1.58 0.3 620

Nota) Peso del modelo con salida directa a cable. Afiada 10 g para el modelo con conducto protector, 30 g para el modelo con terminal DIN y 60 g
para el modelo con caja de conexiones.

Temperatura ambiente y de fluido

indice de fugas de la valvula

Fuga interna

Temperatura de fluido [°C]

Temperatura ambiente [°C]

Material sellante

indice de fugas (Aceite) Nota)

-5 Nota) 3 60

-20 a 60

FKM

0.1 cm®/min 0 menos

Nota) Viscosidad cinematica: 50 mm?/s o menos
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O

Fuga externa

Material sellante

indice de fugas (Aceite) Not2)

FKM

0.1 cm®/min 0 menos

Nota) Las fugas corresponden al valor a una temperatura ambiente

de 20 °C.




Electrovalvula de 2 vias de accionamiento directo Serie VX2 1/22/2 3

(€ G

VX2

Forma de pedido

1

3

A

A

Caracteristicas comunes

| T l Material sellante [ FKM ‘
Fluido
[ 3 | Aceite | Intercambiable
] l - — con la fijacion existente
Tamafio de bobina / Modelo de valvula Material del cuerpo/ Tamafio de conexion / Didmetro de orificio — No
o . Tipo de . Material |Tamafiode | Diametro XB Si
Tamafio (Simbolo| ' Simbolo 9 Py
vavula | CEIGL3EY | G || CE)@ise Nota) Para mas informacion,
1 N.C A 2 véase la siguiente tabla.
. - B 1/8 3 L
Tamafio 1 C s e Otra opcion
4 N.A. c37 . Exento Rosca
D (laton) 2 Simbolo| e aceite|  de conexion
\ E 1/4 3 — Estandar (Rc)
F 5 A | — =
\ H 2 B NPT
Vol 18 3 D G
\“ K Acero 5 E @] i NPT
\ [ L |inoxidable 2 4 Estandar (Rc)
M 1/4 3
Y N 5 L o . . . .
_____ eTension / Entrada eléctrica (tipo de aislamiento de bobina: Clase B)
A 4 o ] .
2 N.C. B 1/4 7 Simbolo| Tension Elrgcr?r(ij; Simbolo| Tensién Eggr?;
UEIIERD 2 D c37 4 A 24 VDC |Salidadirectaacable|| zZ1P | 48 VAC
5 N.A. (latén) 3/8 B | 100 VAC 71Q | 220 VAC Conducto
E 7 110 VAC Salida directa a cable (Con supresor
K H 4 c (Con supresor Z1R | 240 VAC de picos
“ J 14 7 D | 200 VAC de picos Z1Y | 24 VAC de tensién)
\ _Acero E | 230 VAC | (e tension) Z21S | 12VDC
. (BRI inoxidable 38 4 F | 24vDC 71T | 12VDC |Terminal Plano
N M 7 G | 24VDC . Z2A | 24VDC
_____ H_| 100 VAC (TceJrTéTE'rgs"; Z2B | 100 VAC
3 | NG A 5 J [ 110VAC| ™o ieos  |[.Z2€ | 110 VAC
Tamafio 3 = 4 8 K | 200VAC | g tension) ||.22D| 200 VAC | Terminal DIN
C 10 (Sélo N.C.) L | 230 VAC Z2E | 230 VAC | (Con supresor
6 NA D c37 5 M | 24VDC | , Z2F | 48 VAC de picos de
| E | (aton) | 38 8 N | 100 VAC c(eg%ie;l? resor | |-Z2G | 220 VAC | tensiony uz)
\ , P_| 1I0VAC | o0 2P [ ZoH [ 240 vAC
\ F 10 (Sélo N.C.) Q | 200 VAC tepnsién) 7oV | 24 VAC
\‘ G 1/2 10 (Sélo N.C.) R 230 VAC Z2J | 12VDC
\ H 5 S | 24VDC | o ||Z2K[ 24VDC
VoL 14 8 T 1(1)8 xﬁg (Con supresor || -Z2L | 100 VAC
[} K 10 (Sélo N.C. V) de picos de Z2M | 110 VAC
\ ( ) 200 VAC i i
L [T | Acero s Vv tension) Z2N | 200 VAC |Caja de conexiones
v inoxidable W | 230 VAC Z2P | 230 VAC | (Con supresor
I‘. M 3/8 8 Y 24 VDC |Terminal Plano || Z2Q | 48 VAC de picos de
“. N 10 (S6loN.C.)| | Z1A | 48 VAC |[Salida directaa cable|| Z2R | 220 VAC tension y luz)
v P 1/2  |10(S6loN.C.)| [ Z1B | 220 VAC | (Consupresor || Z2§ | 240 VAC
P . - Z1C | 240VAC | depicosde ||Zow| 24 VAC
Fijacion intercambiable con el modelo anterior Z1U | 24 VAC tension) 72T | 12VDC
Tamaiiol T @Mafo Tamafio Fijacion intercambiable Z1D| 12 VvDC [Salidadirectaacable|| Z3A | 24 VDC
de conexion | del orificio [nm ¢] | con el modelo anterior Salida directa a cable|| Z3B | 100 VAC
2 O (Intercambiable) Z1E| 12VvDC (Qon supresor - || Z3C | 110 VAC Terminal DIN
1| s, 14 3 O (Intercambiable) de picos de tension) | Z3D | 200 VAC | sioresor
5 O (Intercambiable) Z1F 48 VAC ; Z3E | 230 VAC de picos de
Z1G | 220 vAC | [erminal DIN | FZae ™28 VaC v
2 4 O (Intercambiable) (Con supresor tension,
1/4, 3/8 . Z1H | 240 VAC . Z3G | 220 VAC |sin conector DIN)
7 O (Intercambiable) Z1V 24 VAC de picos de Z3H | 240 VAC
5 O (Intercambiable) Z14 | 12vDC tension) 23V | 24 VAC
10 x (No intercambiable)*! Z1L | 220 VAC |Caja de conexiones
12 10 — ZIM| 240 VAC (%0” upresor
«1 Si el orificio es @ 8, g 10 y el tamafio del orificio del cuerpo es 1/4 6 3/8, use una | Z1W | 24 VAC etgr:(;(i)ésn)e
fijacion de tipo escuadra. (La antigua serie VX no es compatible. Si el tamafio | ZIN| 12 VDC

de conexion del cuerpo es 1/2, no existe la opcion XB (consulte a continuacion).
*2 En la parte inferior del cuerpo estandar no hay orificios de montaje. Tenga en cuenta

que la fijacion de las antiguas VX no se puede reutilizar. (Realice una consulta

especifica respecto a los orificios de montaje en la parte inferior del cuerpo).

l Dimensiones — P4gs. 30, 31 (unidad individual) ‘
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Serie VX21/22/23

Modelo/Caracteristicas técnicas de la valvula

Para vapor RSl{e ORI T \TITEL

* Esta valvula también puede utilizarse con aire, agua, aceite o agua caliente.
(Consulte las caracteristicas técnicas de la valvula para aire, agua o aceite).

Simbolo

<‘

Simbolo

<‘

—

B,

Cuando la valvula estéa cerrada, el caudal se bloquea desde la conexién 1 hasta la conexién 2.
No obstante, si la presién en la conexion 2 es superior a la de la conexién 1,
la valvula no podra bloquear el fluido y éste fluira desde la conexién 2 hacia la conexién 1.

Normalmente cerrada (N.

C)

| Tamario de |Diametro del orificio Caracteristicas de caudal Presion diferencial | pregign max. del sistema Meiz)
Tamafo i Modelo méaxima de trabajo Peso
cogexon [mmg] AV (x 10°m?) Conversion Cv MPa] J [MPa] [9]
2 55 0.23 1 300
1 1/8, 1/4 3 VX215 10.0 0.42 0.6 300
5 15.0 0.63 0.2 300
4 15.0 0.63 1 460
2 1/4, 3/8 VX225
7 26.0 1.08 0.15 1.0 460
5 18.0 0.75 1 580
1/4, 3/8 8 38.0 1.58 0.3 580
3 ' VX235
10 53.0 2.21 0.1 580
1/2 10 53.0 2.21 0.1 630
Normalmente abierta (N.A.)
. | Tamafio de |Didmetro del orificio Caracteristicas de caudal Presion diferencial | pregisn max, delsistema| ~ peso )
Tamafio o Modelo méaxima de trabajo - =50
EOEAll [mmg] Av (x 10° m?) Conversién Cv MPa] ! [MPa] [a]
2 55 0.23 0.9 320
1 1/8, 1/4 3 VX245 10.0 0.42 0.45 320
5 15.0 0.63 0.2 320
4 15.0 0.63 0.8 1.0 490
2 1/4, 3/8 VX255
7 26.0 1.08 0.15 490
5 18.0 0.75 0.8 620
3 1/4, 3/8 VX265
8 38.0 1.58 0.3 620

Nota) Peso del modelo con salida directa a cable. Afiada 10 g para el modelo con conducto protector y 60 g para el modelo con caja de conexiones.

Temperatura ambiente y de fluido

indice de fugas de la valvula

Fuga interna

Temperatura de fluido [°C]

Temperatura ambiente [°C]

Fluido

Material sellante

indice de fuga

Vapor: 183 o inferior

-20a 60

Agua caliente: 99 o inferior

Vapor
Agua caliente

FKM para altas temperaturas

1.0 cm3/min 0 menos

0.1 cm®/min 0 menos
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Fuga externa

Fluido

Material sellante

indice de fuga

Vapor
Agua caliente

FKM para altas temperaturas

1.0 cm®/min o0 menos

0.1 cm®/min 0 menos

O
g




Electrovalvula de 2 vias de accién directa Serie VX2 1/22/2 3

(€ @

Forma de pedido (unidad individual)

VX2

1

9

A

B

A

Caracteristicas comunes

Tamao de bobina / Modelo de vélvula lMaleriaI del cuerpo / Tamaiio de conexion / Diametro del orificio

Fluid

|

5|

Vapor

# Se puede utilizar con agua caliente.

‘ Material sellante| FKM para altas temperaturas |

Intercambiable con la fijacién existente

No

XB

Si

Nota) Para mas informacion, consulte la tabla siguiente.
o ] Modelo ] Material | Tamafiode | Diametro
Tamafio |Simbolo . Simbolo - o
de valvula del cuerpo| conexion | del orificio .
TA > e Otras opciones
1 N.C. B 1/8 3 Simbolo dExent_o Rosca de conexion
Tamafio 1 e aceite
4 NA. c c37 5 — Estandar (Rc)
D | (aton) 2 A - G
\ E 1/4 3 B NPT
VLF 5 D ¢
; H 2 E © NPT
'-“ J 18 3 y4 Estandar (Rc)
VK | Acero 5
V| L |inoxidable 2 3 3
\ M " 3 o Tension / Entrada eléctrica (tipo de aislamiento de bobina: Clase H)
N 5 Simbolo| Tension | Entrada eléctrica | |Simbolo| Tensién | Entrada eléctrica
2 | ne TTA M 4 A_| 24 VDC [Salida diecta a cable | [ ZIK [ 48 VAC | oo oo o
Tamarfio 2 _ B c37 7 B_[100 VAC | gjigq directa a cable | |-Z1L |220 VAC (Con supresor de
D > 4 C |110VAC| (con supresor de || Z1M [240 VAC | picos de tension)
5 N.A. E (laton) 3/8 7 D [200VAC picos de tension) Z1W | 24 VAC
- H 2 E |230VAC Z1P |100 VAC Conducto
‘\ J 1/4 G | 24VDC ~ Notal)2) Z1Q |110 VAC (Con supresor de
\ Acero 7 H [100VAC| Terminal DIN Z1R |200VAC | hicos de tension)
\ L |inoxidable 4 J [110VAC| (Consupresorde || z{Yy |230 VAC
i M 3/8 2 K |200 VAC| picos de tension) |[zoa |24 vDC
. L |230VAC Z2B |100 VAC
A 5 N |100 VAC . . Z2C |110 VAC ) Nota 1) 2)
ransnos || | B w [ Felioue| GRS mn el T,
amano c 10 (Solo N.C).| |- Q [200VAC| yicos de tension) || Z2E |230 VAC | oo e tension y LED)
6 N.A. ca7 R |230VAC Z2F | 48 VAC
D 5 T |100VAC Z2G |220 VAC
! E | (laton) | 3/8 8 U |110VAC Conducto Z2H |240 VAC
i F 10 (S6lo N.C) V200 vAc| (Consupresorde | o0 mTVAC
\ S icos de tension
V[ G 12 |10 (seloN.C).| | w_|230vAc| " o | 7oL [100vAC
| H 5 Z1A | 48 VAC | pjiga directa a cable | |-22M ;10 VAC ) _
‘.‘ J 14 8 Z1B (220 VAC (Con supresor de Z2N [200 VAC | Caja de conexiones
\ K 10 (S6lo N.C) Z1C |240 VAC picos de tension) Z2P 230 VAC _ (Con suprt_e;or de
' Acero ) Z1U | 24 VAC Z2Q | 48 VAC | picos de tension y LED)
VL linoxidable 5 ZIF [48vac | neeva)|[22R[220VAC
WM 3/8 8 Z1G |220 VAC Z2S |240 VAC
\ (Con supresor de
i N 10 (S6lo N.C).| | Z1H [240 VAC picos de tensién) Z2W | 24 VAC
VP 1/2 |10 (SéloN.C).| LZ1V |24 VAC

Fijacion intercambiable con el modelo anterior

Tamalio Tamaﬁgr Diametro del orificio |  Fijacion intercambiaple
de conexién [mmg] con el modelo anterior

2 O (Intercambiable)

1 |18 1/4 3 O (Intercambiable)

5 O (Intercambiable)

4 O (Intercambiable)

2 |14, 38 7 O (Intercambiable)

5 O (Intercambiable)
3 | L4, 38 8 x (No intercambiable)*1
10 x (No intercambiable)*1

112 10 —1

Nota 1) La bobina de tensiéon AC para el modelo “H” de terminal DIN no

incluye un rectificador de onda completa. El rectificador de onda
completa esta integrado en el lado del conector DIN. Consulte la
pég. 34 para realizar el pedido como accesorio.

Nota 2) La clase de aislamiento del conector DIN es Clase “B”.

Nota 3) El terminal plano no esté disponible.

Dimensiones — P&g. 32 (Unidad individual) |

1 Utilice una fijacion de tipo escuadra cuando el orificio sea 8, @ 10 y el tamafio de conexion del cuerpo sea 1/4 o 3/8. (La serie VX
anterior no es compatible. Si el tamafio de conexion del cuerpo es 1/2, no existen ajustes XB (consulte a continuacion).
#2 En la parte inferior del cuerpo estandar no hay orificios de montaje. Tenga en cuenta que la fijacién no se puede actualizar. (Realice
una consulta especifica respecto a los orificios de montaje en la parte inferior del cuerpo.)

%%
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Serie VX21/22/23

Opciones de instalacion
(Opcion de montaje/Direccion de entrada eléctrica especial)

A continuacion se muestran las combinaciones que se pueden seleccionar usando las opciones de instalacion.

S

Direccion de entrada eléctrica especial

a

%
H
(o]

Simbolo Con fijacion

=

Orificios de montaje en ; .
la parte inferior del cuerpo Waterialsellane: EPDI

XCO

XBO L 4
XNBO

X3320 ?

Q
c
o
(3}
©
=
)
£
o
(&)
n Direccion de entrada eléctrica especial

¥ :

Con fijacién/
Direccion de entrada eléctrica especial

VX2 XC[Al

Introduzca la referencia I

del producto estandar.

Direccion de entrada eléctrica especial

)
VX2 XB[A

Introduzca la referencial

del producto estandar.

Con fijacion/Direccion de
entrada eléctrica especial

. Direccién de entrada eléctrica
Simbolo - —
Unidad individual Bloque
90°
A
180° 180°
IN outT | —( TPTY T
B | — = N
Conexion individual
270°
c
Conexion individual
# Para pedir una combinacién de opcion eléctrica, otras opciones y direccion
de entrada eléctrica especial, introduzca los simbolos en el siguiente orden:
Ejemplo) VX2 [1][2][A] Z[1A][Z] XC[A]
Opcion eIéctricaI IDireccién de entrada
Otras opciones eléctrica especial

* Para pedir una combinacién de opcion eléctrica, otras opciones y
con fijacion, introduzca los simbolos en el siguiente orden:

Ejemplo) VX2 [1][2][A] XB[A]
Opcion eléctrica I I Con fijacion/Direccion

Otras opciones de entrada eléctrica especial

20

O

Simbolo| Direccién de entrada eléctrica [Simbolo| Direccion de entrada eléctrica
Estandar

[mm]
Tamario| Tamaiode conexion | U \\' X
1/8,1/4 | 46 36 11
1/4,3/8 | 56 | 46 13
1/4,3/8 | 56 | 46 13

. 3 1/2 — | — | =
X

x1 La fijacion se incluye como estandar en el cuerpo de resina, por lo que no existen ajustes XB.
x2 Utilice una fijacion de tipo escuadra cuando el orificio sea @ 8, @ 10 y el tamafio de conexion
del cuerpo sea 1/4 0 3/8. (La fijacion en L y la serie VX anterior no son compatibles.) Si el
tamafio de conexion del cuerpo es 1/2, no existen ajustes XB (consulte a continuacion).
%3 En la parte inferior del cuerpo estandar no hay una rosca hembra para
montar una fijacion. Tenga en cuenta que la fijacién no se puede actualizar.
%4 La fijacion se embala junto con el cuerpo principal.

V)

Fijacion intercambiable con el modelo anterior

Tamafio | Tamario de conexién | Didmetro del orificio (mm @) | Fijacion intercambiable con el modelo anterior
2 @ (Intercambiable)
1 1/8, 1/4 3 @ (Intercambiable)
5 @ (Intercambiable)
4 @ (Intercambiable)
2 1/4,3/8 7 @ (Intercambiable)
5 @ (Intercambiable)
3 1/4, 3/8 8 u (No intercambiable)*?
10 u (No intercambiable)*2
1/2 10 — (No disponible)*?




Opciones especiales Serie VX2 1/22/23

Opciones de instalacion
(Opcion de montaje/Direccion de entrada eléctrica especial)

I . e Material sellante: EPDM/Con fijacion/
ﬂ 0_"'“‘:'9? de montaje en ]a parte |nfer!or del cuerpo/ E_j - E Orificios de montaje en la parte inferior del cuerpo/
Direccion de entrada eléctrica especial L Direccion de entrada eléctrica especial

VX2 XNBA VX2 X332/A

G s

()
=
C T T ] \_1_1_1_1 l =
Introduzca la referencia Introduzca la referencia e Material sellante: ©
del producto estandar. del producto estandar. EPDM 6_6
Cuando el fluido es aceite, introduzca la —
Orificios de montaje en la parte inferior del cuerpo/ referencia de agua (VX212). o
Direccion de entrada eléctrica especial * VX2 D 3 D D NVX2 D 2 D D © 8
Simbolo| Direccion de entrada eléctrica [Simbobo| Direccion de entrada eléctrica Consulte la pagina 15 para la seleccion de modelo. H] ;
Estandar - §
£
- Con fijacion/Orificios de montaje en la parte inferior del cuerpo/ L
Direccion de entrada eléctrica especial ® ]
270° a Caracteristicas técnicas =}
il Direccion de entrada eléctrica Fijacion g
A C| In ouT — | Lado IN (estandar) ©
— — A 90° ) i
B 180° Ninguno g
C 270° —
D Lado IN (estandar) I
B E 90° I =
E 180° Con fijacion 8
G 270° ©
H | Lado IN (estandar) ©
[mm] J 90° Orificios de montaje en la parte g
@m ~ ~ m o inferior del #1 |
Tamario| Tamafio de conexion | VI D P K 180 inferior del cuerpo
ﬁ - n.I 1 | 18,14 | M4 | 6 |128 L 270° —
: 2 1/4,3/8 | M5 | 8 |19 x1 El cuerpo de resina no esta disponible. (=]
e © 1/4,3/8 | M5 8 |19 *2 “Otras opciones” que se pueden combinar son A, B, D, E, Z. %
2x M prof. 3 12 M5 | 8 |23 %3 Direccién de entrada eléctrica >
de rosca D - — = - ©
Nota) El cuerpo de resina no esta disponible. Estandar E
o

* Para pedir una combinacion de opcidn eléctrica, otras opciones
y orificios de montaje en la parte inferior del cuerpo, introduzca
los simbolos en el siguiente orden:

Eiemplo) VX2 [1][2][A] Z[1A][Z] XNB[A]

Opcion eléctricax *Oriﬁcios de montaje en la
parte inferior del cuerpo/
Direccion de entrada
eléctrica especial

Otras opciones

wn
2>
=
=
D
=
@
a>
w
a>
=
£
=
=
o

# Introduzca los simbolos en el siguiente orden para pedir una
combinacion de opcién eléctrica, otras opciones, material sellan-
te: EPDM, con fijacion, orificios de montaje en la parte inferior

del cuerpo y direccién de entrada eléctrica especial.
Eiemplo) VX2 [1][2][A] X332[A]
Opcion eléctrica l ‘ Material sellante: EPDM/
Otras opciones Con fijacion/ Orificios de montaje

en la parte inferior del cuerpo/
Direccion de entrada eléctrica especial

Dimensiones| | | Disefio |
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Serie VX21/22/23
Conforme a UL

* Consulte informacion sobre conformidad UL en la tabla siguiente.

Para aire

VX210 Modelo de valvula: N.C. VX220 Modelo de valvula: N.C. VX230 Modelo de valvula: N.C.
Tl\%omdaer;g' Material Tensn’)/n‘ ; Otras | Conea) Tﬁomdag;g, Material Tensir%n, . Otras | Conea) Tl\jomdaé;g' Material Tens@n, : Otras | ConMal)
de valvula, | delcuerpo | EMAIREREIICE | o ione | iy de valwula,| del cuerpo | ERBR s, oo iy de vlvula | delcuerpo | EMARERCCE 1 oo iy
Fluido Opciones eléetricas Fluido Opciones electricas Fluido Opciones eléctricas
VX210, A A —_ —_ VX220, A A — —_ VX230, A A —_ —_
B B A XB B B A XB B B A XB
C C B D Cc B C Cc B
D D C E D C D D C
E E D H Nota 1) E D E E D
F F E J Nota 1) F E F F E
H Nota 1) M F L Nota 1) M F G M F
J Nota 1) N G M Nota 1) N G H Nota 1) N G
K Nota 1) P H P H J Nota 1) P H
L Nota 1) Q K Q K K Nota 1) Q K
M Nota 1) R L R L L Nota 1) R L
N Nota 1) S Z S Z M Nota 1) S Z
T Nota 1) Dado que T Nota 1) Dado que N o= T Nota 1) Dado que
u la fijacion esta u la fijacion esta u la fijacion esta
\'J incluida en el \'J incluida en el \'J incluida en el
w modelo de w modelo de w modelo de
LA vt Y| o Y| ek
Z1A L, M, N, 'noyse’ Z1A M, no se'pL’Je(’ie Z1A L, M, N, ho’sé
Z1B puede Z1B seleccionar Z1B puede
ZicC seleccionar Z1C “XB". Z1C seleccionar
Z1U “XB". Z1U Z1U “XB".
Z1D Z1D Z1D Nota 2) Para el
Z1K Z1K Z1K G, ng se pusde
ZiL Z1L Z1iL seleccionar
Z1M Z1M Z1M "XB".
Z1wW Z1wW Z1wW
Z1N Z1N Z1N
Z1P Z1P Z1P
Z1Q Z1Q Z1Q
Z1R Z1R Z1R
Z1Y Z1Y Z1Y
Z1S Z1S Z1S
Z1T Z1T Z1T
Z2K Z2K Z2K
Z2L Z2L Z2L
Z2M Z2M Z2M
Z2N Z2N Z2N
Z2pP Z2P Z2P
Z2Q Z2Q Z2Q
Z2R Z2R Z2R
Z2S 22S Z2S
Z2W Z2W Z2W
22T Z2T 22T
Z3A Z3A Z3A
Z3B Z3B Z3B
Z3C Z3C Z3C
Z3D Z3D Z3D
Z3E Z3E Z3E
Z3F Z3F Z3F
Z3G Z3G Z3G
Z3H Z3H Z3H
Z3V Z3V Z3V
Z3J Z3J Z3J

Consulte las paginas 20, 21 para opciones eléctricas, otras opciones, y la fijacion/direccion de entrada eléctrica.
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Conforme a UL Serie VX2 1/22/23

Para agua

VX212 Modelo de valvula: N.C.

VX222 Modelo de valvula: N.C.

VX232 Modelo de valvula: N.C.

Consulte las paginas 20, 21 para opciones eléctricas, otras opciones, y la fijacion/direccion de entrada eléctrica.

ZSNC

Tﬁomdaqu' Material Tensi()/n‘ g Otras | Con Tﬁomdaer”;g, Material TensiQn, 3 Otras | Con Tﬁg}dﬂg, Material TensiQn, g Otras | Con
de valvula, | del cuerpo OEntlrada e\e,ctn_ca, opciones| fijacion de vélvula, | del cuerpo Entlrada eleptrlpa, opciones| fijacion de vélvula, | del cuerpo Entlrada elep tica, opciones| fijacion
Eliis pciones eléctricas Bl Opciones elctricas it Opciones eléctricas
VX212| A A —_ —_ VX222 A A —_ —_ VX232 A A —_ —_
B B A XB B B A XB B B A XB
Cc C B D Cc B C Cc B
D D C E D C D D C
E E D H E D E E D
F F E J F E F F E
H M F L M F G Notal) M F
J N G M N G H N G
K P H P H J P H
L Q K Q K K Q K
M R L R L L R L
N S 4 S 4 M S V4
T T N T Nota 1) Para el
U u P Nota1) U material del
Vv Vv Vv cuerpo de tipo
m m W G, nose
puede
Y Y Y seleccionar
Z1A Z1A Z1A "XB".
Z1B Z1B Z1B
ZiC ZiC zZiC
Z1U Z1U Z1U
Z1iD Z1iD Z1iD
Z1E Z1E Z1E
Z1K Z1K Z1K
ZiL Z1L Z1L
Z1iM Z1M Z1M
Z1wW Z1W Z1wW
Z1N Z1N Z1N
Z1P Z1P Z1P
Z1Q Z1Q Z1Q
Z1iR Z1iR Z1iR
Z1Y Z1Y Z1Y
Z1S Z1S Z1S
21T 1T 21T
22K 22K Z2K
Z2L Z2L Z2L
Z2M Z2M Z2M
Z2N Z2N Z2N
Z2P Z2P Z2P
Z2Q Z2Q Z2Q
Z2R Z2R Z2R
Z2S 22S Z2S
2w Z2W Z2W
22T 22T 22T
Z3A Z3A Z3A
Z3B Z3B Z3B
Z3C Z3C Z3C
Z3D Z3D Z3D
Z3E Z3E Z3E
Z3F Z3F Z3F
Z3G Z3G Z3G
Z3H Z3H Z3H
Z3V Z3V Z3V
Z3J Z3J Z3J
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Serie VX21/22/23

Diseno / Unidad individual

Normalmente cerrada (N.C.)
Material del cuerpo: Aluminio, C37 (latén),

acero inoxidable

Lista de componentes

—

[

- o

ENTRADA

SALIDA

O

Material del cuerpo: Resina

ENTRADA

r—%

e

Lista de componentes

N° Descripcion Material N° Descripcién Material

1 | Bobina Cu+ Fe+ Resina 1 | Bobina Cu+ Fe+ Resina

2 | Nucleo Fe 2 | Nucleo Fe

3 | Tubo Acero inoxidable 3 | Tubo Acero inoxidable

4 | Muelle Acero inoxidable 4 | Muelle Acero inoxidable

5 | Conjunto de armazén NBR, FKM, acero inoxidable, PPS 5 | Conjunto de armazén NBR, Acero inoxidable, PPS
6 | Sellado NBR, FKM 6 | Sellado NBR, FKM

7 | Cuerpo Aluminio, C37 (latén), acero inoxidable 7 | Cuerpo Resina (PBT)

Normalmente abierta (N.A.)
Material del cuerpo: Aluminio, C37 (latén),
acero inoxidable

Lista de componentes

i
®\
—

ENTRADA l

Material del cuerpo: Resina

ENTRADA

SALIDA

Lista de componentes

N° Descripcion Material N° Descripcion Material

1 | Bobina Cu+ Fe+ Resina 1 Bobina Cu+ Fe+ Resina

2 | Casquillo Acero inoxidable, resina (PPS) 2 | Casquillo Acero inoxidable, resina (PPS)

3 | Conjunto de vastago de empuje| Resina (PPS), acero inoxidable, NBR, FKM 3 | Conjunto de vastago de empuje| Resina (PPS), acero inoxidable, NBR, FKM
4 | Muelle Acero inoxidable 4 | Muelle Acero inoxidable

5 | Junta térica A NBR, FKM 5 | Juntatérica A NBR, FKM

6 | Junta térica B NBR, FKM 6 | Junta torica B NBR, FKM

7 | Adaptador Resina (PPS) 7 | Adaptador Resina (PPS)

8 | JuntatodricaC NBR, FKM 8 | Junta térica C NBR, FKM

9 | Cuerpo Aluminio, C37 (latén), acero inoxidable 9 | Cuerpo Resina (PBT)

N
N

O

:



Electrovalvula de 2 vias de accionamiento directo Serie VX2 1/22/2 3

Diseno / Bloque

No"r'almente cerrada (NC) Modelo ALIM. comtin (para aire) Modelo ALIM. individual (para medio vacio) %
Material de placa base: Aluminio =
—=__O ——= _® |T
| @ ‘ El
Cel el
il [
- 1[_—@ @
U 1= (@ |
[ @ — 1l —® =
©
L —® ——® @
©
. ./ =~
- © =~ &
g -—
1 & \® 1 i1 1 \® o
)
E g
SALIDA “\@ ENTRADA \® &%
£
L ———— ]\ Conexién ENTRADA L N\ConexiénSALDA - [——
S
(o2}
— - o
N° Descripcién Material ©
1 | Bobina Cu + Fe + Resina E
2 | Nucleo Fe o
3 | Tubo Acero inoxidable
4 | Muelle Acero inoxidable D
5 | Conjunto de armazén NBR, FKM, acero inoxidable, PPS :T-,'
6 | Sellado NBR, FKM S
7 | Cuerpo Resina (PPS) ©
8 | Junta de estanqueidad NBR, FKM o
9 | Placa base Aluminio o.
M= |
S
Normalmente abierta (N.A.) s
Material de placa base: Aluminio  podelo ALIM. comiin (para aire) Modelo ALIM. individual (para medio vacio) ©
©
o

) )
A AEEEmA
\). J’ \). J’
| | g
| i |

I i I 1

Opciongs especiales

o— o—| |
> | o>
@ @&

Disefio

SALIDA ] N[O ENTRADA ] N[O

3
s
\.Conexion ENTRADA \.Conexion SALIDA z’
[}
Lista de componentes §
N° Descripcion Material N° Descripcion Material
1 | Bobina Cu + Fe + Resina 7 | Adaptador Resina (PPS)
2 | Casquillo Acero inoxidable, resina (PPS) 8 | Junta térica C NBR, FKM
3 | Conjunto de vastago de empuje| Resina (PPS), acero inoxidable, NBR, FKM 9 | Cuerpo Resina (PPS)
4 | Muelle Acero inoxidable 10 | Junta de estanqueidad NBR, FKM
5 | Junta térica A NBR, FKM 11 | Placa base Aluminio
6 | Junta térica B NBR, FKM
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Serie VX21/22/23

Dimensiones / material del cuerpo: Aluminio

Salida directa a cable Salida directa a cable (con supresor de picos de tensién)

=300 Q F_ D =300 _ Q F_ D
Il
‘ ‘ @eco (&)
o
A S
d d
— o4 w [ o | w
" S * 1 SR &SP - . S * Ao 0 s -
B1 2%x P / B1 2xP A
B Tamafio de conexién B Tamafio de conexion
Sy~
SHE =
==
2x853 / 1 X
Orificio de montaje Orificio de montaje
Terminal DIN Caja de conexiones
Cableg6ag 12
Q F
S D Q+2 F
G 12 S+
>‘\ 1D
i i
<
SE i o (g(@ '
[S]
{ = L =
i ~ G2 i o
—] ‘:il | — :'Ll .
e * 1y S P =) * F S
B 2% P /LA > B 2% P A >
B Tamafio de conexion B Tamafio de conexion
- Tl— D
P _" EI; 3
= <
L__ i
2x85.3 /| X 2x853 /| X
Orificio de montaje Orificio de montaje
[mm]
= | Tamafio de conexion Dimensiones de fijaciones de montaje
Tamario p A B B © D E F M U W X Y
1 1/8, 1/4 19 43 21 61 (67) 30 9.5 | 20 12.8 46 36 11 6
2 1/4, 3/8 24 45 22.5 76 (84) 35 12 22 19 56 46 13 7
3 1/4, 3/8 24 45 22.5 81 (89) 40 12 245 | 19 56 46 13 7
1/2 30 50 25 86.5 40 15 24.5 — — — — —
Entrada eléctrica
~ | Tamafio . . Salida directa a cable ) . .
Tamafio de conexion Salida directa a cable {con supresor de picos de tensién) Terminal DIN Caja de conexiones
Q R Q R Q R S Q R S T
1 1/8, 1/4 27 42 (47.5) 30 28.5 (34) 64.5 34 (39.5) 52.5 99.5 36 (41.5) 68.5 77 (83)
2 1/4, 3/8 29.5 53.5 (61.5) 325 39.5 (47.5) 67 45 (53) 55 102 47 (55) 71 91 (99)
3 1/4, 3/8 32 58 (66) 35 44.5 (52.5) 69.5 50 (58) 57.5 | 104.5 52 (60) 735 96 (104)
1/2 32 61 35 47.5 69.5 53 57.5 | 104.5 55 73.5 101.5

( ): Corresponde a las dimensiones del modelo normalmente abierto (N.A.).
’-
2 S\VC
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Electrovalvula de 2 vias de accién directa Serie VX2 1/22/2 3

Aire

Dimensiones / material del cuerpo: Aluminio

Conducto Modelo de terminal plano £
=280 Q F 11 Q__F =
| G 1/2 =
x =
<o
™ R ele —
N
xc|© ‘ xio
*—D | w
h—— =
o] D o o] - w ©
R N < T T e R N < 7 R Y E
| b > 1 4 > ©
B A B A
! 2xP ! 2xP o
B - " B - ” —
Tamafio de conexion Tamafio de conexion
N=]
)
oS
© O
P — P — Conector Faston ﬂ-'g
=) = Conector de terminal plano £
- 1 O - gy = Serie 250 —
Nt = i AEE =P =1
=) 7= 1 S
L__ B L JE 9 [@2)
o ©
2x85.3 X 2x85.3 X < | ©
Orificio de montaje Orificio de montaje | E
o
[Te)
— —_—
a [}]
Y [ =
[<}]
L o
«©
«©
S
[
Q-]
E
o
o
©
>
(1
S
[
O]
=s
=
<>
=
a8
b4
=
=4
el
o
by =
D
L
[mm] o
~ | Tamafio de conexion Dimensiones de fijaciones de montaje
Tamafio P A B B C D E F M U w X Y
1 1/8, 1/4 19 43 21 61 (67) 30 9.5 20 12.8 46 36 11 6 Pry
2 1/4, 3/8 24 45 | 225 76 (84) 35 | 12 22 19 56 46 13 7 L
3 1/4, 3/8 24 45 22.5 81 (89) 40 12 24.5 19 56 46 13 7 ‘u—:,
1/2 30 50 25 86.5 40 15 24.5 — — — — — q:)
) y Entrada eléctrica §
Tamafio [ERL S Conducto Modelo de terminal plano
Q R Q R
1 1/8,1/4 | 47.5 36 (41.5) 23 42 (47.5)
2 1/4,3/8 | 50 47 (55) 255 | 535 (61.5)
3 1/4,3/8 | 525 52 (60) 28 58 (66)
1/2 52.5 55 28 61

( ): Corresponde a las dimensiones del modelo normalmente abierto (N.A.).
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Serie VX21/22/23

Dimensiones: Material del cuerpo: Resina

Salida directa

Salida directa a cable (con supresor de picos de

a cable ® tension) =)
© @ o
© ® ®
e I J e [ J
~300 Q F D =300 Q F D
J-—E:El]]}: l
[id
BEE 1
o O ©
3 w w
i g T L
2xP 2xP
B Tamario 2X 3.4 B Tamafio
2Xp3.4 Y de conexion Orificio de Y de conexion
Orificio de w montaje w
montaje
il al
o = x o =it =
=) R 6 H,; =) ) 3 }HJ ™V
Cableg6ag 12
D D
Glz Q:2 F 34
i 11 %
9
NI o
N i = ™ S ETE
# éz/? g |2
0 \Y E _
il @ o o
: G 12
y O 10 |y o
2xP B 2xP
2X@3.4 B Tamaiio 2% 73.4 B Tamaro
‘Orificio de Y de conexion Orificio de v de conexion
montaje w montaje w
| —
| B il | ok »
5| O 8 sl
T [mm]
’ __[Conexin instantnea Dimensiones de fijaciones de montaje
Para obtener informacion| Temafio —p B | B c DI E | F U Tulw I X Ixily
sobre el manejo de las 1 96,68 | 535 | 29 | 655(715) | 30 | 13.5 | 20 45 | 225 | 22 | 52 | 26 30
conexiones instantaneas 2 8,610 | 66 36 | 765(845) | 35 |15 |22 53 | 265 | 27 62 |31 35
y de los tubos 3 |910,012 | 68 37 84 (92) 40 | 165 | 245 | 58 | 29 31 | 67 | 335 | 40
apropiados, consulte la Erach dEaiE
paqma 46y I? serie KQ2. Tamafiol i Cone)glon Salida directa Salida directa a cable Terminal DIN Caiad .
La informacion sobre la U |nstanFt’anea a cable (con supresor de picos de tension) Sl IZCCiCONSOnES
serie KQ2 se puede Q R Q R Q R S| Q R S T
descargar del siguiente 1 96,88 |27 | 425(48) |30 | 29(34.5) |64.5| 34.5(40) |52.5| 995| 36.5(42) |68.5| 815(87)
sitio web de SMC 2 98,810 [295| 51(59) [325| 37(45 |67 | 43(50.5) [55 [102 | 45(52.5) |71 | 91.5(99.5)
http://www.smc.eu 3 | 910,812 |32 |56.5(64.5)]|35 43 (51) |69.5| 48.5(56.5) |57.5|104.5| 50.5(58.5) | 73.5 | 98.5(106.5)
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( ): Corresponde a las dimensiones del modelo normalmente abierto (N.A.).
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Electrovalvula de 2 vias de accion directa Serie VX2 1/22/2 3

Dimensiones: Material del cuerpo: Resina

Conducto

Terminal plano

(e}
(©)
©)
=280 Q F G1/2 D 11 F D
@ =1 olo =
¢/
xlo ‘ To
N § N §@>
— 1] — w
T L= T ==
2xP 2xP
Tamarfio de Tamarfio de
conexion conexion
Y
w w Conector Faston
5 en terminal
h.ﬂ h.ﬂ Serie 250
> ﬂufﬂl x 11
(¢ JHJ" =) R\ ¢ J}—Ux" 0 9
© —
2Xx93.4 2x03.4 B
Orificio de Orificio de o
montaje montaje — E
[mm]
Conexion ) ) - . Entrada eléctrica
Tamafio|instantanea| B B (o] D E F Dimensiones de fijaciones de montaje Conducto Terminal plano
P Ujw | w|Xx [x]Y]|a R Q R
1 96,08 535 | 29 65.5 (71.5) 30 13.5 | 20 45 | 22.5 22 52 26 30 | 475 36.5 (42) 23 42.5 (48)
2 28,010 | 66 36 | 76.5(84.5) | 35 |15 22 53 | 265 | 27 62 |31 35 |50 45 (52.5) | 25.5 51 (59)
3 210,212 | 68 37 84 (92) 40 |165[245| 58 |29 31 67 | 335 | 40 | 52,5 | 50.5(58.5) | 28 56.5 (64.5)
( ): Corresponde a las dimensiones del modelo normalmente abierto (N.A.).
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Serie VX2 1/22/23

Dimensiones: Material del cuerpo: C37 (latén), acero inoxidable

Salida directa a cable Salida directa a cable (con supresor de picos de
tension)
2X@53 2X@53
Orificio de . 3 Orificio de _
montaje b montaje I
=z rElEp
< ~reel)
=300 Q F_ D =300 Q F D
&
‘ e o (8]
o
I o ) T
_‘;( m— HL T S T
Bl B..| lal
B 2xP B 2xP
Tamafio de Tamafio de
Terminal DIN conexion Caja de conexiones conexion
N ,/( T
%5 il EI ; - - ] s il I
’,_-L L] { ' = 1l =z>
i = 2=
2x053/[X] 2x053/ | X
Orificio de Orfficio de
montaje montaje
Q F D Cable g6a @12
S G1/2 D
E— Q+2 F 34

=

TrrTh

(44
315
32

1
mndll

2 L ]
m.l I 10
R - T e ‘ N N TR
B ' A wiy S+2 | A A wls
B 2xP B 2xP
Tamaiio de B Tamafio
conexion de conexion
[mm]
_ |Conexi6n instanténea Dimensiones de fijaciones de montaje
Tamafio P A B B © D E F M U W X Y
1 1/8, 1/4 19 43 21 61 (67) 30 9.5 20 12.8 46 36 11 6
2 1/4, 3/8 22 45 22.5 74.5 (82.5) 35 10.5 22 19 56 46 13 7
3 1/4, 3/8 22 45 22.5 79 (87) 40 10.5 24.5 19 56 46 13 7
1/2 29.5 50 25 85.5 40 14 24.5 — — — — —
. Entrada eléctrica
Conexion Salida directa Salida directa a cable
Tamafio | instantanea el ’ ” Terminal DIN Caja de conexiones
P a cable (con supresor de picos de tension)
Q R Q R Q R S Q R S T
1 1/8,1/4 | 27 42 (47.5) 30 28.5 (34) 64.5 34 (39.5) 52.5 | 99.5 36 (41.5) 68.5 77 (83)
2 1/4,3/8 | 295 | 535(61.5) | 32.5 | 39.5(47.5) | 67 45 (53) 55 102 47 (55) 71 89.5 (97.5)
3 1/4,3/8 | 32 57.5(65.5) | 35 44 (52) 69.5 | 49.5(57.5) | 57.5 | 1045 | 51.5(59.5) | 73.5 94 (102)
1/2 32 61 35 475 69.5 53 57.5 | 104.5 55 73.5 100.5

( ): Corresponde a las dimensiones del modelo normalmente abierto (N.A.).
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Electrovalvula de 2 vias de accion directa Serie VX2 1/22/2 3
=!9!

Medio Agua Aceite
vacio

|
[

Dimensiones: Material del cuerpo: C37 (latén), acero inoxidable

Conducto Terminal plano £
e—I S_
S==° E i e
) 2=
__ P __ P Q
2x853/ | X| 2x853 /| X| =
Orificio de Orificio de ©
montaje montaje ®©
-
©
~ 280 Q F_ G12 D 11 Q__F_ D Q. |
] ] o
= olo ~ [
&/ ‘ s 2
C o
x|© ‘ x|o o3
] | £
T TEF T TESF L
5epd o 0 R
I - T WT"‘k - N I ) B 1”5"«——»- ©
B A | wly B A | wly %
B 2x P B 2xP <
Tamarfo de Tamario de E
conexion conexion o
. [}]
Parte de terminal -"T-,'
Conector de terminal plano g
Serie 250 ©
<
11 o
9
0 —
© E
o
[«R
©
0 >
(1
S
[
O]
=
=
<>
=2
=
b4
=
g
o
[mm] 'S
_ |Conexién instantnea Dimensiones de fijaciones de montaje L
Tamafio P A B B+ (o3 D E F M U W X Y =)
1 1/8, 1/4 19 43 21 61 (67) 30 9.5 20 12.8 46 36 11 6
2 1/4, 3/8 22 45 22.5 74.5 (82.5) 35 10.5 22 19 56 46 13 7
3 1/4,3/8 | 22 45 | 225 79 (87) 40 | 105 | 245 | 19 56 46 13 7 -
1/2 29.5 50 25 85.5 40 14 24.5 — — — — — g
 |Conexidn instanténea il el elemuite S
Tamafio P Conducto Terminal plano b
Q R Q R o
1 1/8,1/4 | 475 36 (41.5) 23 42 (47.5)
2 1/4,3/18 | 50 47 (55) 255 | 53.5(61.5)
3 1/4,3/8 | 52.5 | 51.5(59.5) | 28 57.5 (65.5)
1/2 52.5 55 28 61

( ): Corresponde a las dimensiones del modelo normalmente abierto (N.A.).
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Serie VX21/22/23

Para vapor

an

# Se puede utilizar con agua caliente.

Dimensiones / material del cuerpo: C37 (latén), acero inoxidable

Salida directa a cable

Caja de conexiones

/':_" 1 '/V(V" |
Ze) 7 ]
- —d=bt =l=)o S bt s]5)o
=) = 2=y
L _g¥L __gPr
2x25.3 /1 X 2x25.3 /| X
Orificio de montaje Orificio de montaje
D
=300 Q F Q+2 F 34
(42) =40 D q A==
o
= S . =) H 0/ H
@ ﬁ mEl (o La]
! ! P Y e , .
Para vapor y agua caliente e o o ﬂ ©
Con rectificador de onda completa d P —
] T fan\
SR
AN S A | 7 -
B+ > S+2 >
B1
B 2xP B 2xP
C duct Tamafio de conexion Tamafio de conexion
onaucto .
Terminal DIN
f— -
- - e ! L =)
: P ] EI; > " Hl EI =
2x@5.3 _/-4)_(> 2x@5.3 /1 X]
Orificio de montaje Orificio de montaje
Cablegb6agl2
=~ 280 Q F QS il B
(42) ~ 45 G1/2 D G1/2
= II 11
P ! | | 5 I w
© . 3/ Nk
o U i
Para vapor y agua calientejj & i \—ale
f A - - o
Con rectificador de onda completa _/—,,—h NI L 1
ISR l‘ P i
P N =i T e
B1 > KI— Lji
B 2xP } >
Tamafio de conexién B >« P
Tamafio de conet(ién
mm]
= | Tamafio de conexion Dimensiones de fijaciones de montaje
Tamaro
A B B+ C D E F M M) W X Y
1 1/8, 1/4 19 43 21 61 (67) 30 9.5 20 12.8 46 36 11 6
2 1/4, 3/8 22 45 225 74.5 (82.5) 35 10.5 22 19 56 46 13 7
3 1/4, 3/8 22 45 225 79 (87) 40 10.5 24.5 19 56 46 13 7
1/2 29.5 50 25 85.5 40 14 24.5 — — — — —
Tamario de Entrada eléctrica
Tamafio| conexion | Salida directa a cable Caja de conexiones Conducto Terminal DIN
P Q R Q R S T Q R Q R S
1 1/8, 1/4 27 42 (47.5) 108 36 (41.5) 77 77 (83) 47.5 36 (41.5) 64.5 34 (39.5) 52.5
2 1/4, 3/8 29.5 53.5 (61.5) 110.5 47 (55) 79.5 89.5 (97.5) 50 47 (55) 67 45 (53) 55)
3 1/4, 3/8 32 57.5 (65.5) 113 51.5 (59.5) 82 94 (102) 52.5 51.5 (59.5) 69.5 49.5 (57.5) 57.5
1/2 32 61 113 55 82 100.5 525 59) 69.5 5 SIES

( ): Corresponde a las dimensiones del modelo normalmente abierto (N.A.).
El terminal plano no esta disponible para valvulas para vapor y agua caliente.
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Electrovalvula de 2 vias de accion directa Serie VX2 1/22/2 3

Dimensiones / Bloque / Material de base: Aluminio

Esiadones)-- (D@D @ B o@D =
Cableg6agi2 ?E
G12 =
— e G 12 =
<
NS d M B | |
o | o R T e
- D)) ©: ‘ o
. ? Hil=== | E
4 A a| | o
L1l J o e
=t 1 1 ©
e | e ©
[ ~ Y % Y %4 Y
F F 2
=)
n x 1/8,1/4 <Conexién individual> © g
Conexion SALIDA (Para modelo ALIM. comdn) sSe
Conexion ENTRADA (Para modelo ALIM. individual) g
£
©
i . =
2 x 3/8 <Conexion comin> [e))
Conexion ENTRADA (Para modelo ALIM. comun) ©
Conexién SALIDA (Para modelo ALIM. individual) L E
2
Tapon* ©
2 x oM K L: K &
N Db Orificio P F
demontaje D
=
Aol al = ® ® & g ® O W S
- 52 6 F o ¢ < <
«©
© S
‘ ikelksd k? | PR PR BR & 64'@‘ :i <
\ & . S j 1 [ 1 1] [T 1] o
# |8 ‘ v W_fﬁ
< H o
(¢ o
[ o 8 o
el /| I .
o 13 >
2 o
u [+
1O |
* La conexién del lado D no lleva un tapén.
=
=
S
&
[mm] b
L=
TamarioDimensiones lE=EnEs) §
2 3 4 5 6 7 8 9 10 S
1 L1 86| 122 | 158 | 194 | 230 | 266 | 302 | 338 | 374
L2 100 | 136 | 172 | 208 | 244 | 280 | 316 | 352 | 388
2 L1 90 | 126 | 162 | 198 | 234 | 270 | 306 | 342 | 378 o
L2 108 | 144 | 180 | 216 | 252 | 288 | 324 | 360 | 396 'S
3 L1 103 | 144 | 185 | 226 | 267 | 308 | 349 | 390 | 431 L
L2 121 | 162 | 203 | 244 | 285 | 326 | 367 | 408 | 449 =
Tamafo| A B C D E F H J K M N P
1 38 [15.5 105 | 11 25 32 |20 12 7 6.5 | 50.5(56.5) | 36 Pry
2 49 |18 13 13 30 36 |22 15 9 8.5 | 60.5(68.5) | 36 b4
3 49 [20.5 |13 13 30 40 245 | 15 9 8.5 | 655(735) | 41 g
f=
ida di )
~_| Salida directa a cable Salldadwect_aacab!g Terminal DIN* Caja de conexiones Conducto Terminal plano 1=
Tamafio| (con supresor de picos de tension) P
Q1 Ri1 Q2 Rz Qs Rs S1 | Qs R4 S2 T Qs Rs Qs Rs
1 27 40.5 (46.5) |30 27 (33) [64.5 | 32.5(38.5) [52.5 |99.5 | 34.5(40.5) |68.5 | 66.5(72) |47.5 | 345(40.5) |23 40.5 (46.5)
2 29.5 | 49.5(57.5) |32.5 36 (44) |67 415(49.5) |55 |102 43.5(515) |71 75.5 (83.5) |50 435 (51.5) [25.5 | 49.5(57.5)
3 32 54.5 (63) |35 41 (49) |69.5 |46.5(54.5) |57.5 |104.5 | 48.5(56.5)|73.5 | 80.5(89.5) |52.5 | 48.5(56.5) | 28 54.5 (63)
( ): Corresponde a las dimensiones del modelo normalmente abierto (N.A.).
+ Si usa un terminal DIN que apunta hacia abajo, tenga cuidado con las interferencias con los cables eléctricos y el conexionado.
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Serle VX2 1/22/23

@ |Para aire, medio vacio, agua, aceite y vapor |

Lista de repuestos

® Ref. conector DIN

<Para bobina de la clase B>

<Para bobina de clase H>

Opci6n eléctrica | Tension nominal Ref. conector

Opcién eléctrica

Tensién nominal

Ref. conector

24 VDC 24 VDC GDM2A-G-S5
12 vDC 100 VAC
100 VAC 110 VAC
110 VAC 200 VAC
Ninguno o0 YA C18312G6GCU Ninguno_220VAC_ - Gpm2A-R
220 VAC 230 VAC
230 VAC 240 VAC
240 VAC 24 VAC
24 VAC 48 VAC
48 VAC 24 VDC GDM2A-G-Z5
24vDC__| GDM2A-L5 100VAC | GDM2A-R-LT
12vDC__| GDM2A-L6 11I0VAC | GDM2A-R-L1
100VAC | GDM2A-L1 200VAC | GDM2A-R-L2
110 VAC GDM2A-L1 Con LED 220 VAC GDM2A-R-L2
conien  |_200vAC | GDM2A-L2 230VAC | GDM2A-R-L2
220VAC | GDM2A-L2 240VAC | GDM2A-R-L2
230VAC | GDM2A-L2 24VAC | GDM2A-R-L5
240VAC | GDM2A-L2 48VAC | GDM2A-R-L5

24 VAC GDM2A-L5
48 VAC GDM2A-L15

* Seleccione un conector DIN apropiado para el tipo de aislamiento de bobina.

® Ref. de junta de estanqueidad para conector DIN

VCW20-1-29-1 (Para bobina de clase B)
VCW20-1-29-1-F (Para bobina de clase H)

® Conjunto de cable para terminal plano
(juego de 2 uds.)

VX021S-1-16FB

® Ref. del conjunto de fijacion (para cuerpo metalico)

VXOZQ N-12A

Para VX230
Para VX22 0[]
Para VX230

* Con el conjunto de la fijacion se envian 2 tornillos de montaje.

+ En la parte inferior del cuerpo estandar no hay una rosca hembra para montar una fijacion.

Seleccione XNBL.
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Serie VX21/22/23

Glosario de téerminos

Terminologia de presi6n |

| Terminologia eléctrica

1. Presion diferencial maxima de trabajo
La méaxima presién diferencial (la diferencia entre las presio-
nes de entrada y de salida) admisible en el funcionamiento. Si
la presion de salida es 0 MPa, ésta alcanza la maxima presion
de trabajo.

2. Presion diferencial minima de trabajo
La presién diferencial minima (diferencia entre presion de en-
trada y presion de salida) precisa para mantener la valvula
principal completamente abierta.

3. Presion maxima de sistema
La maxima presion aplicable en las tuberias (presion de
linea).
[La presion diferencial de la electrovalvula debe ser inferior a
la presion diferencial maxima de trabajo.]

4. Presion de prueba
La presidon que debe soportar la valvula sin que tenga lugar
una caida en el rendimiento tras mantener la presion
establecida durante un minuto y volver al rango de presion de
trabajo [valor por debajo de las condiciones especificadas].

Terminologia eléctrica \

1. Potencia aparente (VA)
La potencia aparente (medida en voltamperios) es el producto
de la tensién (V) y la corriente (A).
Consumo de energia (W): Para AC , W = V-A-cos 6.
Para DC, W = V-A.
Nota) cos 6 muestra el factor de potencia. cos 6 = 0.9
2. Picos de tension

Tension elevada que se genera momentdneamente al
interrumpir la alimentacion en la unidad de desconexion.

3. Grado de proteccion
Un grado definido en la norma "JIS C 0920: Prueba de resisten-
cia al agua de maquinaria/dispositivos eléctricos y el grado de
proteccion frente a la penetracion de cuerpos extrafios solidos".

Verifique el grado de proteccion de cada producto.

IP -

Primera l
caracteristica

. Segunda
caracteristica

@Primera caracteristica:

Grado de proteccidn contra la penetracion de cuerpos extrafios sélidos
Sin proteccion
Protegido contra cuerpos extrafios sélidos de 50 mmg o superior
Protegido contra cuerpos extrafios sélidos de 12 mmg o superior
Protegido contra cuerpos extrafios sélidos de 2.5 mmg o superior
Protegido contra cuerpos extrafios sélidos de 1.0 mmg o superior
Protegido contra polvo
A prueba de polvo

O 0|A|WN =IO

O

SvVC

@Segunda caracteristica:
Grado de proteccion frente al agua

Sin proteccion —
Protegido frente al goteo de agua en sentido vertical | Modelo a prueba de goteo 1
Protegido frente al goteo de agua en sentido vertical
cuando la cubierta protectora se encuentra inclinada en un &ngulo de hasta 15°
Protegido rente a a lvia cuando la cubert protectora se encuentra incinada en un &ngulo de hasta 60°| Modeelo a prueba de lluvia
Protegido frente a las salpicaduras de agua Modlelo a prueba de salpicaduras
Protegido frente a los chorros de agua Modelo a prueha de chorros de agua
Protegido frente a los chorros de agua de gran potencia | Nodeloapuebade choros i agua poteies
Protegido frente a los efectos de la inmersién temporal en agua | Modelo a prueba de inmersion
Protegido frente a los efectos de la inmersion continua en agua | Modelo sumergible

Modelo a prueba de goteo 2

OINOGIRW N (=O

Ejemplo) IP65: A prueba de polvo y chorros de agua

“Modelo a prueba de chorros de agua” significa que no entrara
agua en el interior del equipo (algo que podria dificultar un
funcionamiento adecuado del mismo) al aplicar agua durante 3
minutos del modo prescrito. Tome las adecuadas medidas de
proteccion del dispositivo, dado que éste no puede utilizarse
en un entorno expuesto a salpicaduras constantes de agua.

] Otros

1. Material
NBR: Caucho nitrilo
FKM: Goma fluorada
EPDM: Goma de propileno-etileno

2. Tratamiento exento de aceite
Desengrasado y lavado de componentes en contacto con el fluido de proceso.

3. Simbolo
En el simbolo ( ﬂ[{}m ), cuando la valvula esta cerrada, el
caudal se bloquea desde la conexion 1 hasta la conexion 2. No
obstante, si la presion en la conexién 2 es superior a la de la
conexion 1, la valvula no podra bloquear el fluido y éste fluira
desde la conexién 2 hacia la conexion 1.

Terminal plano

Terminal plano/Tamafio de conexién eléctrica de la bobina moldeada

-

€5

3.4

pi 1 R [

I
Chaflan /

35



Serie VX21/22/23

Caracteristicas de caudal de las electrovalvulas 1
(Cémo indicar las caracteristicas de caudal)

1.Indicacion de las caracteristicas de caudal
Las caracteristicas de caudal de un equipo como una electrovélvula, etc. se indican a través de sus
especificaciones, como las mostradas en la Tabla (1).

2.

36

Tabla (1) Indicacion de caracteristicas de caudal

Equipo Indicaciones conforme a Otras
correspondiente |estandares internacionales |indicaciones

De conformidad con

ISO 6358: 1989

Cb o JIS B 8390: 2000

Equipo neumatico

JIS B 8390: 2000
— Equipo: JIS B 8373, 8374, 8375, 8379, 8381

Cv ANSI/(NFPA)T3.21.3: 1990

Equipo de control

Av — IEC60534-2-3: 1997

de fluido de
proceso

JIS B 2005: 1995
_ Cv  |Equipo: JIS B 8471, 8472, 8473

Equipo neumatico
2.1. Indicacion conforme a
(1) Conforme a las normas

estandares internacionales

ISO 6358: 1989 : Energia en fluidos neumaticos - Componentes que emplean fluidos comprimibles -
Determinacidn de las caracteristicas de caudal
JIS B 8390: 2000 : Energia en fluidos neumaticos - Componentes que emplean fluidos comprimibles -
Coémo poner a prueba las caracteristicas de caudal
(2) Definicion de las caracteristicas de caudal
Las caracteristicas de caudal se indican como resultado de una comparacion entre la conductancia sénica C
y el indice de presion critica b.

Conductancia sénica C

indice de presion critica b

Flujo subsénico
Condicién estandar

: Valor que divide el caudal de masa de un equipo en condiciones de caudal critico entre el

producto de la presion absoluta de alimentacion y la densidad en condiciones estandar.

Indice de presion (presion secundaria/presién de alimentacion) que producird un caudal critico
cuando su valor sea inferior a este indice.

Caudal critico Es el caudal al cual la presion de alimentacion es superior a la presién
secundaria y al cual se alcanza la velocidad del sonido en un cierto punto de un equipo.

El caudal de masa gaseosa es proporcional a la presion de alimentacion y no depende de la
presion secundaria.

. Caudal superior al indice de presion critica
. Aire a temperatura de 20 °C, presion absoluta 0.1 MPa (= 100 kPa = 1 bar), humedad relativa

65 %.

Se estipula afiadiendo la abreviatura "(ANR)" tras el volumen de aire que represente la unidad.
(atmésfera estandar de referencia)

De conformidad con I1SO 8778: 1990 Energia en fluidos neumaticos - Atmosfera estandar de
referencia, JIS B 8393: 2000: Energia en fluidos neumaticos - Atmdsfera estandar de referencia

(3) Férmula para el calculo del caudal
Se describe mediante las unidades practicas del modo siguiente.

< b, caudal critico

Q=600x C(P1+0.1) /% ............................................................. (1)

P2+0.1
Cuando ﬁ

Q =600x C(P1+0.1)

> b, caudal subsénico

P2+0.1

2
—~ - _b
1— Pi+0.1 [ 293 o, )
1-b 273 + 1

Q: Caudal de aire [dm¥min (ANR)], dm? (decimetro ctbico) de la unidad SI, que esta permitido describirlos

mediante L (litro).
ldm®=1L

SvVC
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Caracteristicas de caudal de las electrovalvulas Serie VX2 1/22/2 3

: Conductancia s6nica [dm3/(s-bar)]
b : indice de presion critica [—]
P1: Presion de alimentacion [MPa]
Pz: Presion secundaria [MPa]
t : Temperatura [°C]
Nota) La férmula del caudal subsénico corresponde a la curva eliptica analoga.
Las curvas de caudal se muestran el Gréafico (1). Para obtener los detalles, use el "Programa de ahorro de energia" de SMC.

Ejemplo)
Obtenga el caudal de aire para P1 = 0.4 [MPa], P2 = 0.3 [MPa], t = 20 [°C] cuando se hace funcionar una
electrovalvula en C =2 [dm3/(s-bar)]y b=0.3.

293

Segun la formula (1), el caudal maximo = 600 x 2x (0.4 + 0.1) x 73120 = 600 [dm3/min (ANR)]
indice de presion = 03+01 _44
04+0.1

Segun el gréfico (1), el indice de caudal serd 0.7 cuando el indice de presién sea 0.8y b=0.3.
Por tanto, caudal = caudal max. x indice de caudal = 600 x 0.7 = 420 [dm3/min (ANR)]

09 T e\ ] 05
' b=o0.1 N 0.6

0.8

0.2 \
0.7 N

0.3

06 0.4
0.5 [

0.4 H
03— P1| Equi P2
quipo
0.2\ C. b ?,
0.1

indice de caudal

0
001 020304050607 08091
indice de presion (P2 + 0.1) / (P1+ 0.1)

Grafico (1) Curvas de caudal

(4) Método de prueba
Instale el equipo que desea someter a prueba en el circuito mostrado en la figura (1) mientras mantiene la presion de
alimentacion a un nivel tal que no descienda por debajo de 0.3 MPa. Mida en primer lugar el caudal maximo de saturacion
y, a continuacién, mida dicho caudal al 80 %, 60, 40 %, 20 %, asi como la presion de alimentacién y secundaria.
Después, obtenga la conductancia sénica C a partir de ese caudal maximo. Ahora, sustituya cada valor en la formula de
caudal subsonico a fin de hallar by obtenga después el indice de presion critica b a partir de ese promedio.

Mandmetro o convertidor de presién

Termémetro @ Mandémetro diferencial o convertidor
Equipo de control E de presion diferencial

de presion ads> 3ds 35

Valvula de control
de caudal

ﬂdzc

-~
1~ |

\—,

3
Alimentacion Filtro == Vaélvula de Indicador
de aire cierre rapido | >10ds [1007| |30h| 10t | | 3¢ (e caudal

f
Conducto para medir la Equipo
temperatura para prueba

Conducto para Conducto para

medir la presion medida de
en el lado la presion en el

de alimentacion lado de salida

Fig. (1) Circuito de prueba basado en ISO 6358, JIS B 8390

SMC 37

O



Serie VX21/22/23

38

2.2 Area efectiva S

(1) Conforme a las normas
JIS B 8390: 2000: Energia en fluidos neumaticos - Componentes que emplean fluidos comprimibles -
Coémo poner a prueba las caracteristicas de caudal
Normas de equipos: JIS B 8373: Electrovalvula de 2 vias para aplicaciones neumaticas
JIS B 8374: Electrovalvula de 3 vias para aplicaciones neumaticas
JIS B 8375: Electrovalvula de 4 y de 5 vias para aplicaciones neumaticas
JIS B 8379: Silenciador para aplicaciones neumaticas
JIS B 8381: Conexiones de acoplamiento flexible para aplicaciones neumaticas

(2) Definicion de las caracteristicas de caudal
Area efectiva S : Area de seccion transversal, que dispone de un regulador dptimo sin friccion o sin reduccion de caudal.
Se calcula tomando como base los cambios de presién en el interior del tanque de aire al descargar el
aire comprimido en un caudal critico, en un equipo fijado a un tanque de aire. Se trata del mismo
concepto representado por la expresion "facil de atravesar" como conductancia sénica C.

(3) Férmula para el céalculo del caudal

P2+0.1 o
—=——=<0.5, caudal critico
Cuando P.+01

Q=120x S(P1+0.1) I% .................................................................. 3

CuandoM > 0.5, caudal subsoénico
Pi1+0.1

0:240XS\/(P2+0_1) (P1— P2) /% .............................................. (4)

Conversion con conductancia sénica C:

S o 50X Coevvrernnieiee it e (5)

Q : Caudal de aire [dm3/min (ANR)], dm? (decimetro cubico) de la unidad SI, que esta permitido describirlos
mediante L (litro).
ldm3=1L

S : Area efectiva [mm?]

P : Presion de alimentacion [MPa]

P: : Presion secundaria [MPa]

t :Temperatura [°C]

Nota) La féormula de caudal subsonico (4) sélo resulta aplicable cuando el indice de presion critica b es

desconocido. La férmula (2) que emplea la conductancia sénica C permanece idéntica cuando b = 0.5.

(4) Método de prueba

Conecte un equipo que desee someter a prueba al circuito de prueba mostrado en la fig. (2) para descargar aire a la atmosfera
hasta que la presion en el interior del tanque de aire descienda hasta 0.25 MPa (02 MPa), partiendo de un tanque lleno de aire
comprimido con una presion determinada (0.5 MPa) que no desciende por debajo de 0.6 MPa. Mida en este momento el tiempo
de descarga y la presion residual en el interior del tanque de aire después de la descarga y antes de que vuelva a los valores
normales para asi determinar el area efectiva Sempleando la formula siguiente. El volumen del tanque de aire debe
seleccionarse dentro del rango especificado correspondiente al area efectiva del equipo sometido a prueba. En el caso de JIS B
8373, 8374, 8375, 8379, 8381, los valores de presion se indican entre paréntesis y el coeficiente de la formula es 12.9.

sc 121 Yoqw [_Ps+01) [293 ©~o———o Tension de
=12.1 -t log1o \ P01 V T (6) Presostato o alimentacion
< . ' Termdémetro
S : Area efectiva [mm?] Equipo de control Circuito de Electrovalvula
V : Capacidad del tanque de aire [dm?] de presién control

Equipo sometido

t :Tiempo de descarga [s] a prueba
Ps : Presion en el tanque de aire

antes de la evacuacién [MPa] 1

., . . ini 1 i ) o= \E
P : Presion residual en el tanque de aire S%fg'gi'fe”o Filtro” vaivula de Manometro o g S8
p - cierre rapido convertidor de e TG
después de la evacuacion [MPa] presion 8 Snh
. = =y}
T :Temperatura en el tanque de aire g%_@ 82
antes de la evacuacion [K Temporizador (Reloj) oS8 0T
[K] Registro de presin @ 58 £ of
S Qo
SCE 8¢
Foc Pa

Fig. (2) Circuito de prueba basado en JIS B 8390
SMC
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Caracteristicas de caudal de las electrovalvulas Serie VX2 1/22/2 3

2.3 Factor Cv de coeficiente de caudal
Norma de Estados Unidos ANSI/(NFPA)T3.21.3: 1990: Energia en fluidos neumaticos - Procedimiento
de la prueba de caudal y método de informe para componentes con orificios fijos
Define el factor Cv de coeficiente de caudal mediante la formula siguiente, basada en la prueba realizada
sirviéndose del circuito de prueba analogo a 1ISO 6358.

Cv= Q e 7

1145 |AP P2+ Pa)

T:
AP : Caida de presion entre las conexiones roscadas de la presion estatica [bar]
P17 : Presion de la conexién roscada del lado de alimentacion [bar]
P: : Presion de la conexion roscada del lado de salida [bar]: P2= P1— AP
Q : Caudal [dm?/s condicién estandar]
Pa : Presion atmosférica [bar absoluto]
T: : Temperatura absoluta de alimentacion [K]
Las condiciones de prueba son P71+ Pa = 6.5 0.2 bar absoluto, Tr= 297 #5 K, 0.07 bar < AP < 0.14 bar.
Se trata de un concepto equivalente al de &rea efectiva A que la norma ISO 6358 establece como aplicable Unicamente
cuando la caida de presion sea inferior a la presion de alimentacion y la compresién de aire no resulte problemética.

3. Equipo de control de fluido de proceso

(1) Conforme a las normas
IEC60534-2-3: 1997: Valvulas de control de proceso industrial. Parte 2: Capacidad de caudal,
Seccion 3 Procedimientos de prueba
JIS B 2005: 1995: Método de prueba del coeficiente de caudal de una valvula
Normas de equipos: JIS B 8471: Electrovalvula para agua
JIS B 8472: Electrovalvula para vapor
JIS B 8473: Electrovalvula para fueloil

(2) Definicion de las caracteristicas de caudal

Factor Av : Valordel volumen de agua pura representado por m?/s que atraviesa una valvula (equipo sometido a
prueba) cuando la presion diferencial es de 1 Pa. Se calcula empleando la siguiente formula:

Av= Qf% ............................................................................................ 8)

Av: Coeficiente de caudal [m?]
Q : Caudal [m?/s]

AP : Presion diferencial [Pa]

p :Densidad de fluido [kg/m?]

(3) Formula para el célculo del caudal

Se describe mediante las unidades practicas, asi como mediante las curvas de caudal mostradas en el Gréfico (2).
En caso de liquido:

Q=19x10°Av / AT’ ............................................................................... (9)

Q : Caudal [¢/min]

Av: Coeficiente de caudal [m?]
AP : Presion diferencial [MPa]
G : Peso especifico [agua = 1]
En el caso de vapor saturado:

Q=83x10°Av+/ AP(P2+ 0.1) oo (10)
Q : Caudal [kg/h]

Av : Coeficiente de caudal [m2]

AP : Presion diferencial [MPa]

P1 : Presion de alimentacion [MPa]: AP = P1— P2

P: : Presion secundaria [MPa]
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Conversion de coeficiente de caudal:

AV =28 X108 KV =24 X 10 B CV -+ eeerrrermrimiiiiiiiiiiiiiniin e (11)
Aqui,
Kv factor : Valor del volumen de agua pura representado por m¥h que atraviesa una vélvula a tempera-

tura de 5 a 40 °C, cuando la presion diferencial es de 1 bar.

Factor Cv (valores de referencia) : Valor del caudal de agua pura en galones norteamericanos (1 galén = 3.785 I) por minuto que
atraviesa la valvula a 60 °F (aprox. 15 °C), cuando la diferencia de presion es de 1 Ibf/in? (psi)
(libra fuerza/pulgada cuadrada; 1 psi = 0.00689 MPa).

El valor es diferente de los factores Kvy Cv para aplicaciones neumaticas debido al uso de un método de prueba diferente.

&3 3 =
1 N

£ ‘ “ T E
‘ 2 Presién de alimentacion 2 9
o A ]
— 1 // /// o
x P1=1MPa ///5;/" =
- ‘ ‘ //// |4

1 ////// -
> P1=08MPa\/ T LA I
< 1 - Tl F
o 09 0.9

S (38 | Ejemplo 2 P1=0.6 MPa % o =TT 08 S
S 07 e g 0.7 &
S 06 [~ P1=0.5MPa % Vj B =oavpalll 06 &
= g b i

£ 05 05 =
< =P =
o A

5 04 &/; ><P1 =0.3MPa | J,;JJ};L 01| %4 =

A1 = V.
C o3 72500 A€ 111 03 S
. 7 1 .

N gl il z
= I

= // e 1 g
g 0.2 P T 02 g
s v 1 S
S P1=0.1 MPal_r 1 —
% I g , %
3 l i T I g
o P |

S 01 v 01 ©
'cgu 0.001  0.002 0.003 0.004 0.01 0.02 0.03 0.04 0.1

©

S Presion diferencial AP [MPa]

Ejemplo 1) Grafico (2) Curvas de caudal

Obtenga la diferencia de presion cuando 15 [I/min] de agua atraviesan una electrovalvula con un Av =45 x 106 [m?].
Dado que Qo = 15/45 = 0.33 [I/min], de acuerdo con el grafico (2), si leemos AP cuando Qo es 0.33, sera de 0.031 [MPa].

Ejemplo 2)
Obtenga el caudal de vapor saturado cuando P7 = 0.8 [MPa], AP = 0.008 [MPa] con una electrovalvula con un Av= 1.5 x 10- [mZ].
De acuerdo con el grafico (2), si leemos Qo cuando P71 es 0.8 y AP es 0.008, sera de 0.7 [kg/h]. Por tanto, el caudal
Q=0.7x1.5=1.05 [kg/h]

(4) Método de prueba
Conecte un equipo que desee someter a prueba al circuito de prueba mostrado en la fig. (3). A continuacion, vierta agua a una temperatura
de 5 a 40 °C, mida el caudal con una presion diferencial de 0.075 MPa. No obstante, la diferencia de presion ha de establecerse con una
diferencia suficientemente amplia para que el nimero de Reynolds no descienda por debajo de un rango de 4 x 10%.
Al sustituir los resultados de la medicion en la formula (8) se calcula Av.

Termdmetro Rango de prueba
Tyl g
I Equipo sometido :
1 Tomade aprueba Tomade
1 presion 7 presion |
1
1 A I
Reductor en Indicador : : Reductor en
el lado de de caudal | 6d ; €llado de salida
alimentacion 1 I
1 |
L =20d >10d 9
1 |

Fig. (3) Circuito de prueba basado en IEC60534-2-3, JIS B 2005
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serie VX21/22/23
Curvas de caudal

Nota) Utilice este gréafico inicamente como referencia. Si es necesario realizar un calculo preciso del caudal,
consulte las paginas 36 a 40.

Para aire
< 1.0 Presl-, l [
o — on e ). |
g ————€a lmen[acié
[—
~ \\ \\ U/a p] N
i t - 10 MPa
=) E— L,
2 06 — E\\ 09 g Zona subsonica GO
> — P(e‘
g \\ - 7\@\ \ \ \’ L— C‘“'\caT
| . L
3 0.4 — 1 - k\ \\ — A Zong sonical
\
o — 0.4 N\ VA
heo] — —]
c \\ 0.2 \/ — |
I O
< 0 7y
o L T L L L L | | a2
50 1001 150 200 250 300 350 400
1 1 1 1 1 2
100 200 300 400 500 73
1 1 1 1 1 1 1 A
400 600 800 1,000 1,200 a4
1 1 1 1 [~
200 600 1,000 1,400 7o
1 1
350 700 g1
1 1 1 1 8
400 700 1,000 1,300 a
1 1 JRE—
500 700 210
L | 210 ——
700 1,000 ]
Caudal Q [I/min (ANR)]

Interpretacion del grafico
La presién necesaria para generar un caudal en regimen sénico de 400 I/min (ANR) es P1 = 0.2 MPa para un orificio de g 4 y P1 = 0.58 MPa
para un orificio de @ 3.

Para agua
T T 1 I
30 \_0 > [7) KB I
- ¢// //}t /¢A¢6/¢3
/ // 1 =
p
- 2 =a -
=
I = =T BN s
% o =rdlil —
— — ] ] L—
< L !
§ =
& ‘
0.1 L
0.001 (0.0018) (0.0054)  0.01 0.05 (0.07)
(0.013)
Presion diferencial AP = (P1- P2) [MPa]

Interpretacion del grafico
Cuando se genera un caudal de agua de 2 I/min, AP = 0.013 MPa para una valvula con un orificio de @ 3.
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Curvas de caudal 2

Nota) Utilice este grafico inicamente como referencia. Si es necesario realizar un calculo preciso del caudal, consulte las paginas 36 a 40.

Para vapor saturado

T
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Y v 28
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E;O 4‘5 @ 10 (Conexion: 1/4) —
3‘5 5‘0 @ 10 (Conexion: 3/8, 1/2)
Caudal Q [kg/h]

Lectura del grafico

La presién sonica necesaria para generar un caudal de 15 kg/h es P1 = 0.55 MPa para un orificio de g 2 y P1 = 0.28 MPa para un orificio de & 3.
La cantidad de vapor potencial varfa en cierta medida en funcién de la presion P1. Con un caudal de 15 kg/h, el calor sera aproximadamente

de 9700 kcal/h.
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Serie VX21/22/23 )
2 Precauciones especificas del producto 1

Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.

Véase la contraportada para Instrucciones de seguridad, las "Precauciones en el manejo de productos
SMC" (M-E03-3) y el Manual de funcionamiento para las precauciones sobre las electrovalvulas de 2
vias para control de fluidos. Descargueselo a través de nuestro sitio web http://www.smc.eu

! Seleccion

/A Advertencia

2. Calidad del fluido

] Disefio \

ADlseno

. No debe utilizarse como valvula de corte de emergencia, etc.

Las valvulas que se muestran en este catalogo no estan destinadas a ser
utilizadas como valvulas de emergencia. Si las valvulas se utilizaran para
este fin, deberian adoptarse ademas otras medidas de seguridad.

. Largos periodos de activacién continuada

La bohina generara calor si se la mantiene activada de forma continu-
ada. Evite su utilizacion en espacios reducidos y cerrados. Instalela en
un &rea adecuadamente ventilada. Por otra parte, no la toque mientras
se encuentre activada ni inmediatamente después de haber estado
activada.

. Derivacion de liquidos

En aplicaciones que impliquen circulacion de liquido, instale en el
sistema una valvula de derivacion para impedir que quede liquido a
presion entre 2 valvulas cerradas.

. Funcionamiento del actuador

Cuando un actuador, como por ejemplo un cilindro, va a ser activado por
mediacion de una valvula, se deben tomar las medidas adecuadas para
evitar potenciales dafios personales causados por el actuador.

. Mantenimiento de presion (incluido vacio)
Este producto no es adecuado para una aplicacion de mantenimiento de
presion (vacio incluido) en el interior de un recipiente a presion, ya que el
funcionamiento de una valvula implica fuga de aire.

. Si se utiliza el modelo con conducto protector como equiva-
lente a una protecciéon IP65, instale un conducto de
cableado, etc.

. Tenga en cuenta que el impacto producido por los efectos
de una fluctuacion rapida de la presidon (como el efecto de
golpe de ariete, etc.) puede provocar danos en la electroval-
vula. Preste atencion a ello.

Seleccion

A\ Advertencia

1. Fluido

1) Clase de fluido
Antes de utilizar un fluido, compruebe que sea compatible con los
materiales empleados en cada modelo. Consulte, para ello, las listas
de fluidos de este catdlogo. Utilice un fluido con una viscosidad
cinematica de 50 mm?s o inferior. Consulte a SMC cualquier duda a
este respecto.

2) Aceite y gases inflamables
Confirme las especificaciones respecto a fugas en el area interior y/o
exterior.

3) Gas corrosivo
No es adecuado ya que pueden producirse grietas por corrosion bajo
tension u otros accidentes.

4) Dependiendo de la calidad del agua, el cuerpo de laton puede provocar
corrosion y puede producirse una fuga interna. Si encuentra algin
problema, sustitiyalo por un producto con cuerpo de acero inoxidable.

5) Emplee una especificacion exenta de aceite si es preciso que ninguna
particula de aceite pueda entrar en el conducto.

6) Un fluido listado como aplicable puede no serlo debido a las condicio-
nes de funcionamiento. Realice las comprobaciones adecuadas antes
de escoger un modelo, ya que la lista de compatibilidad se refiere
Unicamente a los casos mas generales.

<Aire>

1) Use aire limpio.
Evite utilizar aire comprimido que contenga productos quimicos,
aceites sintéticos con disolventes organicos, sal 0 gases corrosi-
vos, ya que pueden originar dafios o un funcionamiento
defectuoso.

2) Instale un filtro de aire.
Instale un filtro de aire cerca de la valvula, en el lado de aliment-
acion. Seleccione un grado de filtracién 5 um o menos.

3) Instale un posrefrigerador o un secador de aire, etc.
El aire con excesiva humedad puede dar lugar a un funcionamiento
defectuoso de las valvulas y de otros equipos neumaticos. Para
prevenir esto, instale un posrefrigerador o un secador de aire, etc.

4) En caso de que se genere carbonilla en exceso, eliminelo
mediante la instalacién de un separador de neblina en el lado
de alimentacién de las valvulas.
El exceso de carbonilla generado por el compresor puede
adherirse al interior de la valvula y causar fallos de operacion.

<Vacio>

Tenga en cuenta que existe un rango de presién que se puede
utilizar.

Presion atmosférica

L . Bajo Medio Alto
Presion de aire | yacio  vacio vacio

Vacio alto
extremo

Vacio
ultra-alto

Presion hidréulica [ ™
S JAEEIN <Filtracion de succidn, juego de botellas de vacio, vaso de succion>

Secado

Tubo de nedn/Luz fluorescente

Fisica de
superficies |

Descarga/Plasma

Deposicion

Rayo de particulas

Torr <Acelerador, microscopio de electrones> IR

(mmHg) 102 10 1 10%10210°10*10°10°107 10° 10°10710 10
B B e e e R R R
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 Il 1 1 1 1 1 1 1 1 Il 1 1

T
Pa 10° 10° 107 10° 10° 10* 10° 10* 10" 1 16" 102107 10*10° 10° 107 10° 10°10'°10**10*

Direccién del conexionado de vacio: si el sistema usa una
bomba de vacio, instale la bomba de vacio en el lado de salida.

Ademas, instale un filtro en el lado de alimentacion y tenga
cuidado de que no entre ninguna particula extrafia.

Sustituya la valvula tras utilizar el dispositivo aproximadamente
300 000 veces.
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Precauciones especificas del producto 2

Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.
Véase la contraportada para Instrucciones de seguridad, las "Precauciones en el manejo
de productos SMC" (M-E03-3) y el Manual de funcionamiento para las precauciones sobre

las electrovalvulas de 2 vias para control de fluidos. Descargueselo a través de nuestro

sitio web http://www.smc.eu

|

Seleccién |

Seleccion

/A Advertencia

3.

44

<Agua>

El uso de un fluido que contenga particulas extrafias puede producir un
funcionamiento defectuoso o fallos en el sellado, al provocar el desgaste
del asiento y la armadura de la valvula, adherirse a las piezas deslizantes
de la armadura, etc. Instale un filtro adecuado (depurador) junto a la
valvula, en el lado de alimentacion. Como regla general, utilice una malla
filtrante de 80 a 100.

Cuando se emplee agua del grifo, debe tenerse en cuenta que el agua
contiene sustancias como calcio y magnesio que producen incrustaciones
y sedimentacion. Dado que las incrustaciones y la sedimentacion pueden
producir un funcionamiento defectuoso de la vélvula, instale un dispositivo
de ablandamiento de agua, asi como un filtro (depurador) en el lado de
alimentacion de la valvula para eliminar las sustancias mencionadas.

Presion de agua corriente:
La presion de agua corriente suele ser de 0.4 MPa o inferior. No
obstante, en lugares como edificios de gran altura o rascacielos,
la presion puede ser de 1.0 MPa. Si selecciona agua corriente,
tenga en cuenta el diferencial maximo de presion de trabajo.

Si se usa agua o0 agua caliente, la descincacion, erosion,
corrosion, etc. pueden provocar un funcionamiento deficiente
o fugas. El cuerpo de bronce (C37) de este producto usa un
material resistente a la descincacién como estandar. También
ofrecemos un modelo con cuerpo de acero inoxidable con
mejorada resistencia a la corrosion. Utilice el cuerpo que
mejor se adapte a sus necesidades.

<Aceite>
En general, se usa FKM como material sellante debido a su
resistencia al aceite. La resistencia del material sellante
puede verse afectada dependiendo del tipo de aceite, el
fabricante o los aditivos. Confirme la resistencia antes de
iniciar el funcionamiento.

<Vapor>
El uso de un vapor que contenga particulas extrafias puede producir
un funcionamiento defectuoso o fallos en el sellado, al provocar el
desgaste del asiento y la armadura de la valvula, adherirse a las
piezas deslizantes de la armadura, etc. Instale un filtro adecuado
(depurador) junto a la valvula, en el lado de alimentacion.
Como estandar, el tamafio de la malla filtrante del depurador es 100.
No obstante, el tamafio el tamafio y la forma de las particulas extrafias
presentes dependen del entorno de funcionamiento. Compruebe el
estado del fluido y elija el tamafio de malla filtrante apropiado.
El agua suministrada a una caldera incluye materiales que crean
un sedimento o poso duro de calcio y magnesio.
El sedimento o poso procedente del vapor puede provocar un funciona-
miento incorrecto de la valvula. Instale un dispositivo de ablandamiento
de agua para retirar dichos materiales. Evite utilizar vapor que contenga
productos quimicos, aceites sintéticos con disolventes organicos, sal o
gases corrosivos ya que pueden originar dafios o deterioro.

Condiciones ambientales

Utilice el producto dentro del rango admisible de temperatura
ambiente. Compruebe la compatibilidad entre los materiales
de que esta compuesto el producto y las condiciones del
entorno en el que ha de funcionar. Aseglrese de que el fluido
empleado no entra en contacto con la superficie externa del
producto.

. Medidas para evitar la electricidad estatica

Tome medidas para evitar la electricidad estatica, ya que
algunos fluidos pueden provocarla.

A\ Advertencia

5. Utilizacion a bajas temperaturas

1) Puede utilizarse la valvula a una temperatura ambiente de
-10 a -20 °C; sin embargo, tome medidas para prevenir la
congelacion o solidificacién de impurezas, etc.

2) Si se utilizan valvulas en aplicaciones con agua en climas
frios, tome medidas adecuadas (drenaje del agua, etc.) para
impedir que el agua se congele en los tubos una vez cortado
el suministro de la bomba. Si utiliza el procedimiento de
calentamiento con calefactor, asegurese de no exponer el
area de la bobina al calefactor. Se recomienda la instalacién
de un secador o dispositivo de retencion del calor del cuerpo
para prevenir la congelacion en condiciones en las que la
temperatura de condensacion es alta, la temperatura
ambiente es baja y se emplea un caudal alto.

A Precaucion

. Tension de fuga

Especialmente cuando se utilice una resistencia en paralelo
con un interruptor y un elemento C-R (supresor de picos de
tension) para proteger el interruptor, tenga en cuenta que la
corriente de fuga que atraviesa la resistencia, elemento C-R,
etc. puede hacer que la valvula no desconecte.

Elemento conmutador

o OFF

Tension de fuga

T
===

Tension de
alimentacion

Rectificador de onda completa integrado AC/clase
B: 5 % o menos de la tensiéon nominal
Bobina DC: 2 % o menos de la tensién nominal

. Seleccion de modelo.

El material depende del fluido utilizado. Seleccione los
modelos 6ptimos para el fluido utilizado.

. Cuando el fluido es aceite.

La viscosidad cinematica no debe superar 50 mm2/s.

Montaje

/A Advertencia

1.

En caso de que se produzcan fugas de aire o el equipo no
funcione adecuadamente, detenga el funcionamiento.

Tras el montaje completo, compruebe que se ha realizado correcta-
mente mediante un test funcional adecuado.

. No aplique fuerzas externas en la zona de la bobina.

Utilice una llave u otra herramienta en el exterior de las partes conecto-
ras de las tuberias en el momento del apriete.

. Monte una valvula de forma que la bobina quede hacia

arriba, no hacia abajo.

Si instala una vélvula con la bobina colocada hacia abajo, las particulas
suspendidas en el fluido se adheriran al ndcleo de hierro lo que dara
lugar a un mal funcionamiento. La bobina debe quedar colocada hacia
arriba, especialmente si se desea un control estricto de fugas, como en
el caso de aplicaciones de vacio y de especificaciones sin fugas.

. No recaliente la bobina con un termoaislador, etc.

Para prevenir la congelacion utilice cinta sellante, calentadores, etc.,
Unicamente en la zona de las tuberias y en el cuerpo. Si lo hace en la
bobina, ésta se puede quemar.



Serie VX21/22/23

Lea detenidamente las siguientes instrucciones antes de su uso.
Consulte las instrucciones de seguridad en la contraportada. Para las precauciones sobre

2 I Precauciones especificas del producto 3

electrovalvulas de 2 vias y control de fluido, consulte las "Precauciones en el manejo de
productos SMC" y el manual de funcionamiento de nuestra web http://www.smc.eu.

] Montaje \

] Procedimientos de montaje/desmontaje

/A Advertencia

5. Utilice fijaciones para asegurar la vélvula, excepto en el caso

A Precaucion

<N.C.> <N.A.>

de conexionado de acero y accesorios de cobre.
Tornillo de montaje

6. Evite las fuentes de vibracion, o coloque el brazo del cuerpo a
la longitud minima, de modo que no se produzca resonancia.

7. Pintura y revestimiento Tomillo de montaje ‘

Evite borrar, despegar o cubrir las advertencias y especificaciones

grabadas o adheridas mediante etiquetas en la superficie del producto.
Conjunto de bobina

] Procedimientos de montaje/desmontaje \

A Precaucion

Junta térica A

1. Antes de iniciar los trabajos de desmontaje, asegtirese LRl ]

de cortar el suministro eléctrico y la presion de
alimentacion, asi como de liberar la presion residual.

Sellado
Adaptador

Desmontaje

<N.C.>
1) Afloje los tornillos de montaje 1
Se pueden retirar el conjunto de bobina, la junta, el muelle de
retorno, el conjunto del nicleo y el cuerpo.
<N.A.>
1) Afloje los tornillos de montaje
Se pueden retirar el conjunto de bobina, el conjunto del vastago
de empuje, las juntas toricas, el adaptador y el cuerpo.

Muelle de retorno
Conj. vastago de empuje

Conjunto del ntcleo
Muelle

Junta térica C
. - Alu[ninio, Cc37
Cuerpo de resina Cuerpo metalico ((latén), acero )

inoxidable

Montaje

<Comun para N.C. y N.A.>

1) Monte los componentes en el cuerpo en orden inverso al desmontaje.

2) Cuando cambie la direccion de la entrada eléctrica, gire el conjunto
de bobina en la direccion deseada a méntelo.

3) Presione el conjunto de bobina contra el cuerpo y apriete los tornillos
dos 0 mas giros diagonalmente (Fig. 2) en el estado que no haya
espacios entre el conjunto de bobina y el cuerpo (Fig. 1.)

Apriete los tornillos en el orden “1—-2—3—4—1—-2—-3-4".

Par de apriete adecuado [N-m]

VX21 0.5
VX22
VX23 o7

\
HHE Sin hueco 1 3

Fig.1 Fig.2

= Después de apretar los tornillos, asegurese de que no haya espacios entre la bobina
y el cuerpo (Fig. 1.)

« Después de la vez completada de montaje y desmontaje, asegirese de que no se
produce una fuga de la junta. Ademas, cuando vuelva a poner en marcha la valvula,
asegUrese de que funciona correctamente tras realizar la comprobacion de seguridad.
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Serie VX21/22/23

Al

Precauciones especificas del producto 4

Lea detenidamente las siguientes instrucciones antes de su uso.
Consulte las instrucciones de seguridad en la contraportada. Para las precauciones sobre
electrovalvulas de 2 vias y control de fluido, consulte las "Precauciones en el manejo de

productos SMC" y el manual de funcionamiento de nuestra web http://www.smc.eu.

] Procedimientos de montaje/desmontaje \

] Conexionado

/A\Precaucion
Vista detallada del bloque

Tornillo de montaje

Electrovélvula para bloque

Placa base del bloque

Conexién OUT (SUP comun)
Conexion IN (SUP individual)

Conexién individual

SUP individual
para medio vacio

SUP comin
para aire
Junta de estanqueidad

Interfaz de
electrovalvula

Conexion IN
para bloque

Conexion IN

Conexioén individual Conexién individual

* Posicion de montaje se produce al montar las valvulas en una placa base.
Méntela tal como se muestra arriba.
* Tenga especial cuidado cuando se use la direccién de entrada eléctrica especial (XC).
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A\ Advertencia

1. El deterioro de los tubos o el dafio en los racores durante
el uso podria hacer que los tubos se aflojen y retuerzan.
Para evitar un movimiento descontrolado de los tubos, instale
cubiertas protectoras o fije firmemente los tubos en su posicion.

2. Para el conexionado de los tubos, fije el producto de
forma segura usando los orificios de montaje, de
manera que el producto no quede al aire.

/A\Precaucion
1. Preparacion antes del conexionado

Antes de conectar los tubos es necesario limpiarlos
exhaustivamente con aire o lavarlos para retirar virutas, aceite
de corte y otras particulas del interior. Evite empujar, comprimir
o doblar el cuerpo de la vélvula cuando realice el conexionado.

2. Evite conectar lineas de tierra al conexionado, ya
que puede causarse corrosion eléctrica del sistema.
3. Utilice siempre el par de apriete adecuado.

Cuando utilice conexionado de acero, utilice el par de apriete
adecuado mostrado abajo.
Un par de apriete inferior provocara una fuga de fluido.

Par de apriete para el conexionado

Tamafio de rosca |Par de apriete adecuado [N-m]
Rc1/8 7a 9
Rc1/4 12a14
Rc3/8 22a24
Rc1/2 28 a 30

4. Conexionado de cada elemento

Cuando realice la conexién al producto, evite posibles errores
de conexionado, etc.

5. Uso de cinta sellante

Cuando realice el conexionado,
evite que se introduzca cualquier
tipo de particulas, virutas o
escamas en el interior de la
valvula.

Cuando utilice cinta sellante, deje
1.5 o 2 hilos al principio de la
rosca sin cubrir.

Direccién del devanado

6. En aplicaciones tales como las de vacio y aquellas
que requieran especificacion antifugas, tome medi-
das especificas para evitar la contaminacién por
materias extrafas y para garantizar la estanqueidad
de las conexiones.

SvVC



Serie VX21/22/23 ]
Precauciones especificas del producto 5

Lea detenidamente las siguientes instrucciones antes de su uso.

Consulte las instrucciones de seguridad en la contraportada. Para las precauciones sobre
electrovalvulas de 2 vias y control de fluido, consulte las "Precauciones en el manejo de
productos SMC" y el manual de funcionamiento de nuestra web http:/www.smc.eu.

Condiciones de conexién recomendadas \ ] Cableado

1. Cuando conecte los tubos usando conexiones instantaneas,
deje cierta longitud adicional de tubo, tal como se muestra en
la configuracién de conexién recomendada de la Figura 1.
Ademés, no aplique una fuerza externa sobre los racores cuando doble
los tubos para unirlos por medio de bandas, etc. (consulte la Figura 2).

A\ Advertencia

1. No aplique tensién AC para el modelo AC de bobina
de clase "H" a menos que esté integrada en un
rectificador de onda completa; en caso contrario, la
bobina resultara dainada.

A Precaucion

1. Como regla general, utilice cable eléctrico con un
area transversal de 0.5 a 1.25 mm? para realizar el
cableado.

Ademas, procure no ejercer una fuerza excesiva en
el cableado.

2. Utilice circuitos eléctricos que no generen

Parte recta

Paso de montaje
A

Fig. 1 Configuracién de conexionado recomendada

Unidad: mm crepitaciones al hacer contacto.
Tamafio Paso de montaje A Longitud de la 3. Mantenga la tension en +10 % de la tension nominal.
de tubo [Tubo de nylon)| Tubo de nylon flexible | Tubo de poliuretano|  parte recta En aquellos casos en los que se emplee una fuente
2 1/8" 44 o mas 29 0 mas 250mas | 16 0 mas de alimentacion DC vy resulte importante la
26 84 0 mas 39 0 mas 390omas | 300mas capacidad de respuesta, mantenga tensién dentro
o 1/4" 89 o mas 56 0 mas 570omas | 320mas del £5 % de la tensién nominal. La caida de tension
28 112 0o més 58 0 mas 52omas | 400 mas es el valor en la seccién del cable conectada a la
2 10 140 0 més 70 0 més 69 0mas | 500 mas bobina.
912 168omas | 82omas | 88omas | 600mas 4. Si un pico de tensién de la electrovalvula afecta al

: circuito eléctrico, instale en paralelo un supresor de
i picos de tension, etc. O bien escoja una opcién que
} incluya el circuito de proteccion contra picos de
3 tensién. (Sin embargo, el pico de tensién tiene lugar
: incluso si se emplea circuito de proteccién contra
f picos de tension. Consulte a SMC para obtener mas
} detalles).

Inaceptable

Fig. 2 Doblado de los tubos por medio de bandas

& S\NC 47



Serie VX21/22/23

Al

Precauciones especificas del producto 6

Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.
Véase la contraportada para Instrucciones de seguridad, las "Precauciones en el manejo
de productos SMC" (M-E03-3) y el Manual de funcionamiento para las precauciones sobre

las electrovalvulas de 2 vias para control de fluidos. Descargueselo a través de nuestro

sitio web http://www.smc.eu

] Condiciones de trabajo \

|

Conexiones eléctricas

A Atencién

1. Evite utilizar las valvulas en ambientes donde existan
gases corrosivos, sustancias quimicas, agua salina, agua,
vapor o donde estén en contacto directo con los mismos.

. Evite los ambientes explosivos.
. No las utilice en zonas con vibraciones o impactos.
. Evite los lugares donde existan fuentes de calor cercanas.

. Utilice las medidas de proteccion adecuadas en los
lugares expuestos a salpicaduras de agua, aceite,
chispas de soldadura, etc.

a ~, ONDN

] Mantenimiento

A Atencién

1. Desmontaje del producto

La valvula alcanzard una temperatura elevada cuando se
utilice con fluidos a altas temperaturas. Asegurese de que la
temperatura de la valvula ha bajado lo suficiente antes de
realizar cualquier trabajo con ella. Si la toca accidentalmente,
corre el riesgo de sufrir quemaduras.

1) Corte la alimentacion del fluido y libere la presion del fluido

del sistema.
2) Corte la alimentacion.
3) Desmonte el producto.

2. Funcionamiento a baja frecuencia

Las véalvulas se deben poner en marcha al menos una vez al
mes para evitar fallos de funcionamiento. Ademas, a fin de
garantizar un estado 6ptimo, es preciso llevar a cabo a cabo
una inspeccion regular de la valvula cada seis meses.

/A Precaucion

1. Filtros y depuradores

1) Evite la obstruccion del filtro y depuradores.

2) Sustituya los filtros después de un afio de uso, o antes si la
caida de presion alcanza 0.1 MPa.

3) Limpie el tamiz cuando la caida de presion alcance 0.1 MPa.

2. Lubricacion
Si se lleva a cabo lubricaciéon, no olvide seguir realizando
dicha lubricacion con regularidad.

3. Almacenamiento

Si va a almacenarse la valvula tras su uso con agua caliente,
elimine con cuidado cualquier rastro de humedad para evitar
la oxidacion, deterioro de los materiales elasticos, etc.

4. Extraiga las impurezas del filtro de aire periédicamente.

] Precauciones de trabajo \
A\ Atencion

1. Si existe la posibilidad de que se aplique presién inversa
sobre la valvula, tome las medidas oportunas (como el
montaje de una valvula antirretorno en el lado de salida de
la valvula).

2. Si se produce un problema debido a un golpe de ariete,
instale un atenuador de golpe de ariete (acumulador, etc.)
o utilice nuestra valvula resistente al golpe de ariete (serie
VXR). Consulte a SMC para obtener mas detalles.
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/A\Precaucion

H Salida directa a cable
Bobina clase B: AWG20 Diametro exterior del aislante de 2.5 mm
Bobina clase H: AWG18 Diametro exterior del aislante de 2.1 mm

=4 |

Tension nominal celoidellcable
@® @

DC Negro Rojo

100 VAC Azul Azul

200 VAC Rojo Rojo

Otras AC Gris Gris

* No hay polaridad.

M Terminal DIN

Realice las conexiones internas a la alimentacién tal y como
se indica a continuacién para el terminal DIN.

ONL she

Teniay-

2= 2=
*)

N° de terminal 1 2

Terminal DIN +(-) —(+)

# No hay polaridad.
* Use un hilo de alta resistencia con el cableado de diam. ext. @ 6 a 12 mm.
e Utilice el par de apriete que se indica a continuacion para cada seccion.

Tornillo de fijacién con brida

Conector Par de apriete de 0.5 a 0.6 N-m
. [TR—
/
imﬁ
, b |
]
Junta de / > 7 Cable compatible Not)
estanqueidad \ — -
Arandela (Piametro exterior de
—\ cable de g 6 a 12 mm)
Sellado elastico

L

Nota) Para diametro exterior de cable de g 9 a 12 mm, retire las piezas
internas del sellado elastico antes de su uso.

Tornillo de fijacion
Par de apriete de 0.5a 0.6 N-m

SvVC



Serie VX21/22/23

Precauciones especificas del producto 7

Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.
Véase la contraportada para Instrucciones de seguridad, las "Precauciones en el manejo
de productos SMC" (M-E03-3) y el Manual de funcionamiento para las precauciones sobre

las electrovalvulas de 2 vias para control de fluidos. Descargueselo a través de nuestro

sitio web http://www.smc.eu

] Conexiones eléctricas

| Circuitos eléctricos

/\ Precaucion

M Caja de conexiones
En el caso de la caja de conexiones, realice las conexiones
de acuerdo con las marcas indicadas a continuacion.
* Utilice el par de apriete que se indica a continuacion para cada seccion.
e Selle adecuadamente la conexion del terminal (G 1/2) con el conducto
especial para cables, etc.

Cubierta del terminal

Tornillo de cabeza redonda
M3 Par de apriete de 0.5 a 0.6 N-m

@F@
Ry
@‘E%

Tornillo de cabeza
redonda

M3 Par de apriete de 0.5a 0.6 N-m

[~/

—marca
!
f

+ marca

Par de apriete
de 0.5a0.6 N'm

Caja de conexiones

Vista A-A
(Diagrama de conexién interna)

B Conducto
Cuando se utilice como equivalente a IP65, use la junta de sellado
para instalar el conducto para cables. Por otro lado, utilice para el
conducto el par de apriete que se indica a continuacion.
Bobina clase B: AWG20 Diametro exterior del aislante de 2.5 mm
Bobina clase H: AWG18 Diametro exterior del aislante de 2.1 mm

Conducto para cables Junta

(conexion G 1/2, Par de apriete de 0.5 a 0.6 N-m)

Tensiéon nominal culogellcablc
@ @

DC Negro Rojo

100 VAC Azul Azul

200 VAC Rojo Rojo

Otras AC Gris Gris

* No hay polaridad.
(Hay polaridad para el modelo de
ahorro de energia)

Descripcion Ref.
Junta VCW20-15-6
Nota) Solicitelo por separado.

/A Precaucion
[Circuito DC]

Salida directa a cable,
terminal plano

Salida directa a cable, terminal DIN,
caja de conexiones, conducto

Varistor

1(+-) 1(+-)

BOB.

2(=9) 2(=+4)

[ Sin opcidn eléctrica ] [Con supresor de picos de tension

Terminal DIN, caja de conexiones

Varistor

[Con LED/supresor de picos de tension

[Circuito AC]

* Para AC (Clase B), el producto estandar esta equipado con un supresor
de picos de tension.

Salida directa a cable, terminal DIN, Terminal DIN, caja de conexiones
caja de conexiones, conducto

Varistor

Varistor Elemento

/rectificador

Sin opcién eléctrica

] Conexion instantanea

/A Precaucion

Para obtener informacién sobre el manejo de las
conexiones instantaneas y de los tubos apropiados,
consulte la pagina 46 y la serie KQ2 de conexiones
instantaneas.

La informacién sobre la serie KQ2 se puede descargar
del siguiente sitio web de SMC http://www.smc.eu
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/\ Normas de seguridad

El objeto de estas normas de seguridad es evitar situaciones de riesgo y/o dafio
del equipo. Estas normas indican el nivel de riesgo potencial mediante las

etiquetas "Precaucion", "Advertencia" o "Peligro". Todas son importantes
para la seguridad y deben de seguirse junto con las normas internacionales
(ISO/IEC)*1)y otros reglamentos de seguridad.

[ e e e ) i ) o .
" ., Precaucion indica un peligro con un bajo nivel de I *j) ISO 4414: Energia en fluidos neumaticos — Normativa general para los
A PrecaUCIOn . riesgo que, si no se evita, podria causar lesiones sistemas. . ) . ) )

| leves o0 moderadas. I 1S04413; Energia en fluidos hidraulicos — Normativa general para los sistemas.

| . Advertencia indica un peligro con un nivel medio I |EC 60204-1: Seguridad de las maquinas — Equipo eléctrico de las maquinas.

1 A Advertencia @ de riesgo que, si no se evita, podria causar lesiones 1 (Parte 1: Requisitos generales)

I graves o la muerte. | SO 10218-1: Manipulacion de robots industriales - Seguridad.

1 . Peligro indica un peligro con un alto nivel de riesgo | ©C:

I A Pellgl‘o :+  due, sino se evita, podria causar lesiones graves o |

la muerte.
SR, |
P TI .z e
A\ Advertencia Garantia limitada y exencion de responsabilidades

1. La compatibilidad del producto es responsabilidad de la persona que ReqUISItOS de Conformldad
disefia el equipo o decide sus especificaciones. El producto utilizado est4 sujeto a una "Garantia limitada y exencién de
Puesto que el producto aqui especificado puede utilizarse en diferentes condiciones de responsabilidades" y a "Requisitos de conformidad"
funcionamiento, su compatibilidad con un equipo determinado debe decidirla la persona que Debe leer] tarl tes de utili I d t
disefia el equipo o decide sus especificaciones basandose en los resultados de las pruebas y ebe leerios y aceptarlos antes de utilizar el producto.
andlisis necesarios. El rendimiento esperado del equipo y su garantia de seguridad son o lirni P4 HH
responsabilidad de la persona que ha determinado la compatibilidad del producto. Esta persona Garantla Ilmltada y exencion de responsabllldades
debe revisar de manera continua la adaptabilidad del equipo a todos los elementos especificados | | 1 El periodo de garantia del producto es de 1 afio a partir de la puesta en servicio
en el anterior catalogo con el objeto de considerar cualquier posibilidad de fallo del equipo. o de 1,5 afios a partir de la fecha de entrega, aquello que suceda antes.*2

2. La maquinaria y los equipos deben ser manejados sélo por personal Asimismo, el producto puede tener una vida dtil, una distancia de
cualificado. . . . ) funcionamiento o piezas de repuesto especificadas. Consulte con su
El producto aqui descrito puede ser peligroso si no se maneja de manera adecuada. El o .

) . . - o . . distribuidor de ventas méas cercano.
montaje, funcionamiento y mantenimiento de maquinas o equipos, incluyendo nuestros
productos, deben ser realizados por personal cualificado y experimentado. 2 Para cualquier fallo o dafio que se produzca dentro del periodo de garantia, y si

3. No realice trabajos de mantenimiento en maquinas y equipos, ni intente demuestra claramente que sea responsabilidad del producto, se suministrara
cambiar componentes sin tomar las medidas de seguridad correspondientes. un producto de sustitucion o las piezas de repuesto necesarias.

1. La inspeccion y el mantenimiento del equipo no se deben efectuar hasta confirmar que se Esta garantia limitada se aplica Unicamente a nuestro producto independiente,
hayan tomado todas las medidas necesarias para evitar la caida y los movimientos inatin otro daf d I fallo del product
inesperados de los objetos desplazados. y no a ningun otro dano provocado por el fallo del producto.

2. Antes de proceder con el desmontaje del producto, asegrese de que se hayan tomado | | 3 Antes de usar los productos SMC, lea y comprenda las condiciones de garantia

| I i it | for. | i » - . . X

todas as medidas de segu.”dad descritas en el punto anterior Corte la corriente de y exencion de responsabilidad descritas en el catdlogo correspondiente a los
cualquier fuente de suministro. Lea detenidamente y comprenda las precauciones -
especificas de todos los productos correspondientes. productos especificos.

3. Antes de reiniciar el equipo, tome las medidas de seguridad necesarias para evitar un #2) Las ventosas estan excluidas de esta garantia de 1 afio.
funcionamiento defectuoso o inesperado. Una ventosa es una pieza consumible, de modo que esta garantizada durante un afio a partir de

™ . » la entrega.

4. contaCte_ con SMC ant_es de _u“"zar ellpmducm y preste especial atencion a Asimismo, incluso dentro del periodo de garantia, el desgaste de un producto debido al uso de la
las medidas de seguridad si se prevé el uso del producto en alguna de las ventosa o el fallo debido al deterioro del material eléstico no esté cubierto por la garantia limitada.
siguientes condiciones: . - .

1. Las condiciones y entornos de funcionamiento estan fuera de las especificaciones indicadas, RquSltOS de conformldad
o el producto se usa al aire libre 0 en un lugar expuesto a la luz directa del sol. . . . "
2. El producto se instala en equipos relacionados con energia nuclear, ferrocarriles, 1. Que(lia estrlctamenteIz pr9h|b|do el uso de PdeUC‘tVOS SM.C con equipos .de prodycclon
aerondutica, espacio, navegacion, automocion, sector militar, tratamientos médicos, destinados a la fabricacién de armas de destruccién masiva o de cualquier otro tipo de
combustion y aparatos recreativos, asi como en equipos en contacto con alimentacion y armas.
bebidas, circuitos de parada de emergencia, circuitos de embrague y freno en aplicaciones » } ) L,
de prensa, equipos de seguridad u otras aplicaciones inadecuadas para las caracteristicas | | 2 L2 exportacion de productos SMC de un pais a otro esté regulada por la legislacion y
estandar descritas en el catalogo de productos. reglamentacidn sobre seguridad relevante de los paises involucrados en dicha transaccion.
3. El producto se usa en aplicaciones que puedan tener efectos negativos en personas, Antes de enviar un producto SMC a otro pais, aseglirese de que se conocen y cumplen
propiedades o animales, requiere, por ello un andlisis especial de seguridad. todas las realas locales sobre exnortacion
4. Si el producto se utiliza un circuito interlock, disponga de un circuito de tipo interlock doble g P ’
con proteccién mecdnica para prevenir a verias. Asimismo, compruebe de forma periédica =7
que los dispositivos funcionan correctamente. A Precau("on
c P =z Los productos SMC no estan disefiados para usarse como
recaucion instrumentos de metrologia legal.
1. Este producto esta previsto para su uso industrial. Los productos de mediciéon que SMC fabrica y cs)mercualllzlz/a\ no han sido certificados
, . L P . . mediante pruebas de homologaciéon de metrologia (medicién) conformes a las leyes
El producto aqui descrito se suministra basicamente para su uso industrial. de cada pais
Si piensa en utilizar el producto en otros ambitos, consulte previamente con SMC. Por tanto, los productos SMC no se pueden usar para actividades o certificaciones de
Si tiene alguna duda, contacte con su distribuidor de ventas mas cercano. metrologia (medicion) establecidas por las leyes de cada pais.

’ A Normas de seguridad| Lea detenidamente las "Precauciones en el manejo de productos SMC" (M-E03-3) antes del uso.
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